
 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  

  

    

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

 

 

 
 



  



 

 

Ⴀⴀა 

Ⴁⴁბ 

Ⴂⴂგ 

Ⴃⴃდ 

Ⴄⴄე 

Ⴅⴅვ 

Ⴆⴆზ 

Ⴡⴡჱ 

Ⴇⴇთ 

Ⴈⴈი 

Ⴉⴉკ 

Ⴊⴊლ 

Ⴋⴋმ 

Ⴌⴌნ 

Ⴢⴢჲ 

Ⴍⴍო 

Ⴎⴎპ 

Ⴏⴏჟ 

Ⴐⴐრ 

Ⴑⴑს 

Ⴒⴒტ 

Ⴣⴣჳ 

Ⴓⴓუ 

Ⴔⴔფ 

Ⴕⴕქ 

Ⴖⴖღ 

Ⴗⴗყ 

Ⴘⴘშ 

Ⴙⴙჩ 

Ⴚⴚც 

Ⴛⴛძ 

Ⴜⴜწ 

Ⴝⴝჭ 

Ⴞⴞხ 

Ⴤⴤჴ 

Ⴟⴟჯ 

Ⴠⴠჰ 

Ⴥⴥჵ 

  



 



 

 

 

 

 

ႠႱႭႫႤႡႨႱ 

ႫႰႠႥႠႪႴႤႰႭႥႬႤႡႠ  
 

Ⴀⴑⴍⴋⴄⴁⴈⴑ 

ⴋⴐⴀⴅⴀⴊⴔⴄⴐⴍⴅⴌⴄⴁⴀ 

 
                               

Ⴀსომების 

მრავალფეროვნება 
 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  

  

    

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

 

 



 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 
 

  

  

    

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

 

 



 

   

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

  

  

    

 

 

 

 
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   
 

 

 



 

 

 

 

 

ႧႠႫႠႦ ႫႽႤႣႪႨႻႤ. ႠႱႭႫႧႠႥႰႳႪႨႱ ႫႰႠႥႠႪႴႤႰႭႥႬႤႡႠ. — ႴႳႪႣႠ, 2018. — 174 

ႢႥ. — 537 ႨႪ. — 88 ႲႠႡ. 
 

ႼႨႢႬႸႨ ႢႠႬႾႨႪႳႪႨႠ ႠႱႭႫႧႠႥႰႳႪ-ႬႳႱႾႳႰႨ ႠႱႭႤႡႨႱ ႠႶႣႢႤႬႨႱႠႣႫႨ ႫႨႻႶႥႬႨႪႨ 

ႱႾႥႠႣႠႱႾႥႠ ႱႠႩႨႧႾႤႡႨ.  

ႲႤႵႱႲႨ ႢႠႫႠႰႧႳႪႨႠ ႫႧႠႥႰႳႪႨ ႠႱႭႤႡႨႧ, ႰႭႫႪႤႡႨႧႠႺ ႨႼႷႤႡႠ ႼႤႰႲႨႪႨႱ ႸႤႫႣႤႢ 
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ႱႾႥႠ ႤႥႰႭႮႳႪ ႣႠႫႼႤႰႪႭႡႤႡႸႨ ႣႠ ႵႠႰႧႳႪႸႨႺ ႴႠႰႧႭႣ ႨႷႭ ႾႫႠႰႤႡႠႸႨ ႫႤ-19 ႱႠႳ-
ႩႳႬႨႱ ႫႤႭႰႤ ႬႠႾႤႥႰႠႫႣႤ. 
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174 ⴂⴅ. — 537 ⴈⴊ. — 88 ⴒⴀⴁ. 
 

Ⴜⴈⴂⴌⴘⴈ ⴂⴀⴌⴞⴈⴊⴓⴊⴈⴀ ⴀⴑⴍⴋⴇⴀⴅⴐⴓⴊ-ⴌⴓⴑⴞⴓⴐⴈ ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴀⴖⴃⴂⴄⴌⴈⴑⴀⴃⴋⴈ 
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Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე. Ⴀსოების მრავალფეროვნება. — Ⴔულდა, 2018. — 174 

გვ. — 537 ილ. — 88 ტაბ. 
 

Ⴜიგნში განხილულია ასომთავრულ-ნუსხური ასოების აღდგენისადმი მიძღ-

ვნილი სხვადასხვა საკითხები.  

Ⴒექსტი გამართულია მთავრული ასოებით, რომლებითაც იწყება წერტი-

ლის შემდეგ ახალი წინადადება და აგრეთვე პირადი და საკუთარი სახელე-

ბი. Ⴄს წესი მოქმედებს სხვა ევროპულ დამწერლობებში და ქართულშიც 

ფართოდ იყო ხმარებაში მე-19 საუკუნის მეორე ნახევრამდე. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© ႧႠႫႠႦ  ႫႽႤႣႪႨႻႤ, 2018 

© Ⴇⴀⴋⴀⴆ  Ⴋⴝⴄⴃⴊⴈⴛⴄ, 2018 

© Ⴇამაზ  Ⴋჭედლიძე, 2018 
 



Ⴑარჩევი 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 7
 

 

    

    

    

    

 

 

Ⴜინასიტვაობა . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .  9 

1. Ⴀნბანის ტაბულები ............................................................................. 17 

2. Ⴀნბანის ტაბულები ............................................................................. 39 

3. Ⴘვიდქიმიანი ვარსკვლავი ................................................................... 45 

4. Ⴒექსტი კონტურულ ფიგურებზე ............................................................ 48 

5. Ⴋაისურების წარწერები ...................................................................... 52 

6. Ⴘედარებითი ტაბულები ...................................................................... 56 

7. Ⴊეტერინგი ........................................................................................ 61 

8. Ⴕართული კურსივი .............................................................................. 65 

9. Ⴕართული ანბანი ................................................................................ 67 

10. Ⴕართული დამწერლობის და ენის მეოთხე საუკუნის ძეგლები ............ 80 

11. Ⴕართული დამწერლობის და ენის უძველესი ძეგლები ....................... 83 

12. Noto Georgian.Ⴘშრიფტის ახალი ვერსია .......................................... 91 

13. Ⴊათინური ხატოვანი სიტყვა-თქმანი............................................... 120 

14. Ⴑაქართველოს Ⴃღესასწაულები ...................................................... 128 

15. Ⴈსევ «მხედრულ მთავრულებზე» ..................................................... 135 

16. Ⴕართული დამწერლობის ემბლემა .................................................. 139 

17. Ⴑაწყისი ასოები .............................................................................. 142 

17. Ⴂაერთიანებული კალენდარი .......................................................... 150 

17. Ⴕართული ასოების სახეობები და მათი ხმარების წესები ................. 159 

17. Ⴕართული ტექსტის დაკაბადონების ვარიანტები ............................. 163 

17. Ⴕართული ტექსტის დაკაბადონების ნიმუშები ................................. 165 

 



Ⴑⴀⴐⴙⴄⴅⴈ 
 

8 .Ⴇⴀⴋⴀⴆ Ⴋⴝⴄⴃⴊⴈⴛⴄ  Ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴋⴐⴀⴅⴀⴊⴔⴄⴐⴍⴅⴌⴄⴁⴀ
 

    

    

    

    

 

Ⴜⴈⴌⴀⴑⴈⴒⴅⴀⴍⴁⴀ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .. . . . . . . . .  9 

1. Ⴀⴌⴁⴀⴌⴈⴑ ⴒⴀⴁⴓⴊⴄⴁⴈ ............................................................................. 17 

2. Ⴀⴌⴁⴀⴌⴈⴑ ⴒⴀⴁⴓⴊⴄⴁⴈ ............................................................................. 39 

3. Ⴘⴅⴈⴃⴕⴈⴋⴈⴀⴌⴈ ⴅⴀⴐⴑⴉⴅⴊⴀⴅⴈ ................................................................ 45 

4. Ⴒⴄⴕⴑⴒⴈ ⴉⴍⴌⴒⴓⴐⴓⴊ ⴔⴈⴂⴓⴐⴄⴁⴆⴄ ......................................................... 48 

5. Ⴋⴀⴈⴑⴓⴐⴄⴁⴈⴑ ⴜⴀⴐⴜⴄⴐⴄⴁⴈ .................................................................. 52 

6. Ⴘⴄⴃⴀⴐⴄⴁⴈⴇⴈ ⴒⴀⴁⴓⴊⴄⴁⴈ ...................................................................... 56 

7. Ⴊⴄⴒⴄⴐⴈⴌⴂⴈ ......................................................................................... 61 

8. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴉⴓⴐⴑⴈⴅⴈ ........................................................................... 65 

9. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴀⴌⴁⴀⴌⴈ ............................................................................... 67 

10. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴃⴀⴋⴜⴄⴐⴊⴍⴁⴈⴑ ⴃⴀ ⴄⴌⴈⴑ ⴋⴄⴍⴇⴞⴄ ⴑⴀⴓⴉⴓⴌⴈⴑ ⴛⴄⴂⴊⴄⴁⴈ ....... 80 

11. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴃⴀⴋⴜⴄⴐⴊⴍⴁⴈⴑ ⴃⴀ ⴄⴌⴈⴑ ⴓⴛⴅⴄⴊⴄⴑⴈ ⴛⴄⴂⴊⴄⴁⴈ ................... 83 

12. Noto Georgian. Ⴘⴘⴐⴈⴔⴒⴈⴑ ⴀⴞⴀⴊⴈ ⴅⴄⴐⴑⴈⴀ ........................................ 91 

13. Ⴊⴀⴇⴈⴌⴓⴐⴈ ⴞⴀⴒⴍⴅⴀⴌⴈ ⴑⴈⴒⴗⴅⴀ-ⴇⴕⴋⴀⴌⴈ ............................................ 120 

14. Ⴑⴀⴕⴀⴐⴇⴅⴄⴊⴍⴑ Ⴃⴖⴄⴑⴀⴑⴜⴀⴓⴊⴄⴁⴈ ................................................... 128 

15. Ⴈⴑⴄⴅ «ⴋⴞⴄⴃⴐⴓⴊ ⴋⴇⴀⴅⴐⴓⴊⴄⴁⴆⴄ» ................................................. 135 

16. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴃⴀⴋⴜⴄⴐⴊⴍⴁⴈⴑ ⴄⴋⴁⴊⴄⴋⴀ ................................................ 139 

17. Ⴑⴀⴜⴗⴈⴑⴈ ⴀⴑⴍⴄⴁⴈ ............................................................................. 142 

16. Ⴂⴀⴄⴐⴇⴈⴀⴌⴄⴁⴓⴊⴈ ⴉⴀⴊⴄⴌⴃⴀⴐⴈ ......................................................... 150 

16. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴑⴀⴞⴄⴍⴁⴄⴁⴈ ⴃⴀ ⴋⴀⴇⴈ ⴞⴋⴀⴐⴄⴁⴈⴑ ⴜⴄⴑⴄⴁⴈ ............. 159 

16. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴒⴄⴕⴑⴒⴈⴑ ⴃⴀⴉⴀⴁⴀⴃⴍⴌⴄⴁⴈⴑ ⴅⴀⴐⴈⴀⴌⴒⴄⴁⴈ ............................ 163 

16. Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴒⴄⴕⴑⴒⴈⴑ ⴃⴀⴉⴀⴁⴀⴃⴍⴌⴄⴁⴈⴑ ⴌⴈⴋⴓⴘⴄⴁⴈ ................................. 165 

 



Ⴜინასიტყვაობა 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 9
 

 
 

 
 

 

ინამდებარე წიგნში განხილულია 

ასომთავრულ-ნუსხური ასოების აღ-

დგენისადმი მიძღვნილი სხვადასხვა 

საკითხები.  

Ⴒექსტი გამართულია მთავრული ასოებით, 

რომლებითაც იწყება წერტილის შემდეგ ახალი 

წინადადება და აგრეთვე პირადი და საკუთარი 

სახელები. Ⴄს წესი მოქმედებს სხვა ევროპულ 

დამწერლობებში და ქართულშიც ფართოდ იყო 

ხმარებაში მე–19 საუკუნის მეორე ნახევრამდე. 

Ⴕვემოთ მოყვანილია ამ წიგნების ნუსხა. 
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ლი .კა  — 2009.  —  

340 . ,გვ  3667 .ილ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴇანამედროვე Ⴂერ-

მანია.  — 2009.  —  

182 . ,გვ  1939 ილბ 
 

   

 

 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
    

 

 

 

 
 
 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴕართული ႭႰႪ ლიტე-

რატურის ბიბლიოგ-

რაფია.  — 1989. — 66 

.გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴍტორინოლარინგოლო-

გიის ბიბლიოგრაფია 

 — 2009. — 142 .გვ  

Ⴌიკო Ⴙ .უბინაშვილი  

.Ⴕართული ლექსიკონი  

2010. — 230 .გვ  — 

559 .ილ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴂერმანია — 2010.  

— 344 .გვ  

.Ⴌიკო Ⴙუბინაშვილი  

Ⴕართული ლექსიკო–

.ნი  Ⴋე–2 გამოც .ემა  

— 2010.  — 441 .გვ  
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.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴇანამედროვე 

Ⴂერმანიის ლექსიკო-

ნი. — 2011. 

.Ⴌიკო Ⴙუბინაშვილი  

.Ⴕართული ლექსიკონი  

Ⴋე–3 .გამოცემა  — 

2011. — 441 .გვ  

.Ⴌⴈⴉⴍ Ⴙⴓⴁⴈⴌⴀⴘⴅⴈⴊⴈ  

Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴊⴄⴕⴑⴈⴉⴍ-

.ⴌⴈ  — 2011.  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴓძველესი ქართული 

წარწერები.  — 

2011. — 114 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴕართული წიგნი და 

ასომთავრულ-ნუსხუ-

რი.  — 2011.  
 

     

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴔედერაციული Ⴐეს-

პუბლიკა Ⴂერმანია.  

— 2013.  — 250 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴀღდგენილი ქართუ-

ლი ანბანი — 2013.  

—  148 გვ. 

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴎირველნაბეჭდი 

ქართული წიგნები — 

2013. — 200 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴋსოფლიოს ქვეყნე-

ბის სიმბოლიკა.  — 

2013. — 226 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴋსოფლიოს ენების 

დამწერლობები.  — 

2013.  — 392 .გვ  
 

 

     

Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ.  

Ⴗელ-Ⴗურ-Ⴚხვირის დაა-

ვადებათა ქართულენო-

ვანი ლიტერატურა — 

2013. — 68 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

ႭႰႪ ლიტერატურის 

მიმოხილვა — 2013. 

— 142 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴕართული სიმბოლო-

ები.   — 2013.  — 310 

.გვ  — 833 .ილ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴇავდაპირველი ქარ-

თული.  ანბანი.  — 

2013.  — 352 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴕართული დამწერ-

ლობა.  Ⴊექსიკონი-

ცნობარი — 2013.  — 

134 . ,გვ  670 .ილ  
 

 

     

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴀსომთავრულ-Ⴌუსხურ 

-Ⴋხედრული ( ქართული 

ანბანის არსი)  — 

2013. — 310 გვ. 

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴀსომთავრულ-ნუსხუ-

რის მომავალი.  — 

2013. — 150 .გვ  — 

240 .ილ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴜარმართული ხანის 

ქართული წარწერები.  

— 2013. — 114 .გვ  — 

363 .ილ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴀდრექრისტიანული 

ხანის ქართული წარ-

წერები.  — 2013. — 

184 .გვ  — 397 .ილ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴙვენი სიმბოლოები.  

— 2013.  — 168 .გვ  

— 303 ი .ლ  
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.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴕართული ასოების 

სამყარო.  — 2014. — 

212 .გვ  — 700 .ილ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴕართული ანბანის 

ტაბულები.  — 2014. 

— 251 .გვ  

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴑრულყოფილი ქარ-

თული შრიფტები.  — 

2014.  — 140 .გვ  

.Ⴈლია Ⴝავჭავაძე  

? !Ⴉაცია ადამიანი  — 

,Ⴔულდა  2014. 

— 106 .გვ  — 3 .ილ  

Ⴈ .ⴊⴈⴀ Ⴝⴀⴅⴝⴀⴅⴀⴛⴄ  

? !Ⴉⴀⴚⴈⴀ ⴀⴃⴀⴋⴈⴀⴌⴈ  — 

,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  2014.  — 

116 .ⴂⴅ  — 3 .ⴈⴊ  

 

     

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

.Ⴕართული ანბანი  

.Ⴀლბომი  — 

,Ⴔულდა  2015. — 50 

.გვ  — 38 .ილ  

.Ⴘოთა Ⴐუსთაველი  

.Ⴅეფხისტყაოსანი  

— ,Ⴔულდა  2014. — 

364 .გვ  — 21 .ილ  

.Ⴘⴍⴇⴀ Ⴐⴓⴑⴇⴀⴅⴄⴊⴈ  

Ⴅⴄⴔⴞ .ⴈⴑⴒⴗⴀⴍⴑⴀⴌⴈ  

— ,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  2014. — 

364 .ⴂⴅ  — 21 .ⴈⴊ  

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

.Ⴀნიდან Ⴥჰამდე  — 

,Ⴔულდა  2015. — 

56 .გვ  — 342 .ილ  

.Ⴀკაკი Ⴜერეთელი  

Ⴁაში- .Ⴀჩუკი  — Ⴔულ-

,და  2015. — 86 .გვ  

 

     
.Ⴀⴉⴀⴉⴈ Ⴜⴄⴐⴄⴇⴄⴊⴈ  

Ⴁⴀⴘⴈ- .Ⴀⴙⴓⴉⴈ  — 

Ⴔⴓⴊ ,ⴃⴀ  2015. — 

105 .ⴂⴅ  

.Ⴓიარაღო  

.Ⴋამელუკი  — 

Ⴔულდა,  2015. — 

156 .გვ  

.Ⴓⴈⴀⴐⴀⴖⴍ  

.Ⴋⴀⴋⴄⴊⴓⴉⴈ  — Ⴔⴓⴊ-

,ⴃⴀ  2015. — 168 ⴂⴅ 

.Ⴋჭედლიძე Ⴇამაზ  

Ⴑრული შრიფტები.  

— 2015 — 292 .გვ  

.Ⴈლია Ⴝავჭავაძე  

.Ⴍთარაანთ ქვრივი  

— ,Ⴔულდა  2015.  

 

     

.Ⴈⴊⴈⴀ Ⴝⴀⴅⴝⴀⴅⴀⴛⴄ  

Ⴍⴇⴀⴐⴀⴀⴌⴇ ⴕⴅⴐⴈ-

.ⴅⴈ  — ,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  
2015 

Ⴈაკობ Ⴂოგებაშვი-

.ლი Ⴈავნანამ რა 

?ჰქმნა   — ,Ⴔულდა  

2015.  

Ⴈⴀⴉⴍⴁ Ⴂⴍⴂⴄⴁⴀⴘⴅⴈ-

.ⴊⴈ  Ⴈⴀⴅⴌⴀⴌⴀⴋ ⴐⴀ 

? .ⴠⴕⴋⴌⴀ  — ,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  

2015.  

Ⴃავით Ⴉლდიაშვი-

.ლი Ⴑამანიშვილის 

დედინაც .ვალი  

 — ,Ⴔულდა  2015.  

Ⴃⴀⴅⴈⴇ Ⴉⴊⴃⴈⴀⴘⴅⴈ-

.ⴊⴈ Ⴑⴀⴋⴀⴌⴈⴘⴅⴈⴊⴈⴑ 

ⴃⴄⴃⴈⴌⴀⴚ .ⴅⴀⴊⴈ  

 — ,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  2015.  
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.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

Ⴕართული საშრიფტო 

გარ .ნიტურები  

 — ,Ⴔულდა  2015. 

Ⴀლექსანდრე 

.Ⴗაზბეგი  Ⴞევისბერი 

.Ⴂოჩა  — ,Ⴔულდა  
2015. 

Ⴀⴊⴄⴕⴑⴀⴌⴃⴐⴄ Ⴗⴀⴆⴁⴄ-

.ⴂⴈ  Ⴞⴄⴅⴈⴑⴁⴄⴐⴈ 

.Ⴂⴍⴙⴀ  — ,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  

2015. — 144 .ⴂⴅ  — 

1 .ⴈⴊ  

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

Ⴇანამედროვე Ⴂერ-

მა . 2016ნია   წლის 

კალენდა .რი  — 

,Ⴔულდა  2015.  

Ⴊევან Ⴝილაშვ .ილი  

Ⴌეკრესის უძვ. ქართ. 

წარწერები და ქართ. 

დამწ. ისტორიის სა-

კითხ..  — ,Ⴔულდა  

2015.  
 

     

Ⴅაჟა- .Ⴔშაველა  

.Ⴋოთხრობები  — 

Ⴔულ ,და  2016. — 

116 .გვ  

Ⴅⴀⴏⴀ- .Ⴔⴘⴀⴅⴄⴊⴀ  

Ⴋⴍⴇ .ⴞⴐⴍⴁⴄⴁⴈ  — 

Ⴔⴓⴊⴃⴀ, 2016 

Ⴛველი სიტყვების 

ლექ .სიკონი  — 

,Ⴔულდა  2016 

Ⴑოლომონ Ⴈორდანიშ-

ვილ . .ი  Ⴊექსიკონი  

— ,Ⴔულდა  2016 

.Ⴀკაკი Ⴘანიძე  

Ⴅეფხისტყაოსნის 

ლექ .სიკონი  — 

,Ⴔულდა  2016. 
 

    
 

.Ⴀⴉⴀⴉⴈ Ⴘⴀⴌⴈⴛⴄ  

Ⴅⴄⴔⴞⴈⴑⴒⴗⴀⴍⴑⴌⴈⴑ 

ⴊⴄ .ⴕⴑⴈⴉⴍⴌⴈ  —  

2016.  

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

Ⴀსომთავრულ-ნუსხუ-

.რის საკითხები  — 

,Ⴔულდა  2016 

.Ⴈრაკლი Ⴀბაშიძე  

Ⴐას გადაურჩა Ⴇბი-

ლი .სი  — Ⴔულდ ,ა  
2016 

.Ⴈⴐⴀⴉⴊⴈ Ⴀⴁⴀⴘⴈⴛⴄ  

Ⴐⴀⴑ ⴂⴀⴃⴀⴓⴐⴙⴀ Ⴇⴁⴈ-

ⴊⴈ :ⴑⴈ  — ,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  
2016.  

. ,Ⴈვ  Ⴟავახიშვილი  

.Ⴌ  Ⴁერძენიშვი ,ლი  

. .Ⴑ  Ⴟანაშია  Ⴑაქ. 

ისტ.  უძვ. დრ. X-X ს. 

.დამდ  — ,Ⴔულდა  
2016. 

 

     

Ⴇა .მაზ Ⴋჭედლიძე  

Ⴀსომთ.,  ნუსხ. და 

მხედ. ერთდ.  ხმარე-

.ბა — ,Ⴔულდა  2016 

Ⴈაკობ Ⴂოგებაშვი-

.ლი  Ⴈსტორიული მო-

თ .ხრობანი  — 

,Ⴔულდა  2017.  

Ⴈⴀⴉⴍⴁ Ⴂⴍⴂⴄⴁⴀⴘⴅⴈ-

.ⴊⴈ  Ⴈⴑⴒⴍⴐⴈⴓⴊⴈ 

.ⴋⴍⴇⴞⴐⴍⴁⴀⴌⴈ  — 

,Ⴔⴓⴊⴃⴀ  2017. 

.Ⴘოთა Ⴐუსთაველი  

.Ⴅეფხისტყაოსანი  

— 2017. — 362 .გვ  

.Ⴘⴍⴇⴀ Ⴐⴓⴑⴇⴀⴅⴄⴊⴈ  

.Ⴅⴄⴔⴞⴈⴑⴒⴗⴀⴍⴑⴀⴌⴈ  

— 2017. — 362 ⴂⴅ. 
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.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

.Ⴕართული ანბანი  —  

Ⴔულდა,  2017.  

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

Ⴙემი პირველი სავარ-

ჯი .შო რვეული  Ⴀსო-

ები.  — ,Ⴔულდა  
2018. 

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

Ⴙემი პირველი სავარ-

ჯი .შო რვეული  

Ⴚიფრები.  — Ⴔულ-

,და  2018. 

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

.Ⴃედა ენა  Ⴀნბანი.  

— ,Ⴔულდა  2018. 

.Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე  

Ⴀსოების მრავალფე–

როვნება.  — 

,Ⴔულდა  2019. 

 

  
 

 

   

Ⴉალენდარი თვი-

.ური 2006 .წ  

.Ⴉალენდარი წლიური  

2006 .წ  

.Ⴉალენდარი წლიური  

7609 . . .წ  ქართული წ  ა  (2006 წ.) 
 

    

.Ⴉალენდარი თვიური  

2008 .წ  

Ⴉალენდარი თვიუ-

.რი 2008 .წ  

Ⴉალენდარი წლიუ-

.რი 2008 .წ  

Ⴉალენდარი წლი-

.ური 7609 .წ  ქარ-

თული .წ  ა. (2008 

წ.) 
 

   

Ⴉალენდარი თვიუ-

.რი  .Ⴑაერთაშ -ქა-

რთული. 2008 .წ  

Ⴉალენდარი თვიუ-

.რი  .Ⴑაერთაშ -ქა-

რთული 2008 .წ  

.Ⴉალენდარი თვიური  

.Ⴑაერთაშ -ქართული 

2008 .წ  
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Ⴉალენდარი თვი-

.ური Ⴕართულ-საე-

.რთაშ  7612 .წ  

Ⴉალენდარი თვიუ-

.რი  Ⴕართულ-საერ-

.თაშ  7612 .წ  

Ⴉალენდარი თვიუ-

.რი  2009 .წ  

.Ⴉალენდარი თვიური  

2009 .წ  

 

    

Ⴉალენდარი 

.წლიური  2009 .წ  

Ⴉალენდარი თვიუ .რი  

Ⴑა. - ქარ. 2009 .წ  

.Ⴉალენდარი თვიური  

Ⴑ .აერთაშ - ქართული. 2009 .წ  

Ⴉალენდარი წლ. 

Ⴑ .აერ - ქარ. 2009 .წ  
 

    

Ⴉალენდარი წლიური 

7614 .წ  ქართ. . .წ  ა  

( 2009 .წ ) 

Ⴉალენდარი წლიუ-

.რი  2011 .წ  

Ⴉალენდარი თვიური.  

2012 .წ  

Ⴉალენდარი წლიუ-

.რი  2012 .წ  

 

    

.Ⴉალენდარი თვიური  

2013 .წ  

Ⴉალენდარი წლიუ-

რ .ი  2013 .წ  

.Ⴉალენდარი თვიური  

2014 .წ  

Ⴉალენდარი წლიუ-

.რი  2014 .წ  
 

    

.Ⴉალენდარი თვიური  2015 .წ  Ⴉალენდარი წლიუ-

რ .ი  2015 .წ  

.Ⴉალენდარი თვიური  2016 .წ  Ⴉალენდარი წლიურ .ი  

2016 .წ  
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Ⴎირველნაბეჭდი 

ქარ .თული Ⴜიგნები  

2016 წლის კალენ-

დარი. 

Ⴎⴈⴐⴅⴄⴊⴌⴀⴁⴄⴝⴃⴈ 

.ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴜⴈⴂⴌⴄⴁⴈ  

2016 ⴜⴊⴈⴑ ⴉⴀⴊⴄⴌ-

ⴃⴀⴐⴈ 

.Ⴅეფხის ტყაოსანი  

2016 წლის კალენ-

დარი 

Ⴜიგნის ჭედური 

.ხატები  2016 წლის 

კალენდარი 

.Ⴄლენე Ⴀხვლედიანი  

2016 წლის კალენ-

დარი 

 

    

.Ⴍსკარ Ⴘმერლინგი  

2016 წლის კალენ-

და .რი  

.Ⴠენრიკ Ⴠრინევსკი  

2016 წლის კალენდა-

რი 

Ⴑაქართველოს 

Ⴘეიარაღებული 

Ⴛალების სამხედრო 

ძო .დებები  2016 

წლის კალენდარი 

Ⴕართული ფული 

2016 წლის 

კალენდარი 

 

   

.Ⴉალენდარი თვიური  

2017 .წ  

.Ⴉალენდარი წლიურიი  

2017 .წ  

Ⴌიკო . .Ⴙუბინაშვილი  Ⴕართული ლექსიკონი  

2017 წლის კალენდარი 
 

   

2018 წლის თვიური კ .ალენდარი  

— 2017 .წ  

2018 წლის წლიური კ .ალენდარი  

— 2017 .წ  

2018 წლის კვირეული კალენდარი.  

— 2017 .წ  
 

 

LLLL 

Ⴔულდა.  .Ⴂერმანია  

2018 წლის 

დეკემბერი 
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Ⴕართული ანბანი 

Ⴛვ. წ. 540    წ.    Ⴛვ. წ. 284    წ.    Ⴋე-8 ს.    

1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 

2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 

3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 

4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 

5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 

6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 

7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 

8 Ⴡ ჱე [ჱ[ჰ]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 

9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 

10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 

               

11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 

12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 

13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 

14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 

15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 

16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 

17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 

18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 

               

19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 

20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 

21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 

               

22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22   Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22   Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 

             Ⴓ უნ [უ]  

23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 

24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 

25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 

26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 

27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 

28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 

29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 

30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 

31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 

32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 

33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 

34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 

               

35  Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 

     36 Ⴠ ჰაე [ჰ] 9000 36 Ⴠ [ჰ] [ჰ] 9000 

     37 Ⴥ ჵჰ [ჵ[ო]] 10000 37 Ⴥ [ჵ[ო]] [ჵ[ო]] 10000 



Ⴀნბანის ტაბულები 
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Ⴔინიკიური ანბანი Ⴕართული ანბანი 

Ⴛვ. წ. მე-15 ს. Ⴛვ. წ. 540 წ. Ⴛვ. წ. 284 წ. Ⴋე-8 ს. 

1 

 

ალეფ [’] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 

2 ბეთ [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 

3 გიმელ [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 

4 დალეთ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 

5 ჰე [ჰ] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 

6 ვავ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 

7 ზაჲნ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 

8 ხეთ [ხ] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ჰ]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 

9 თეთ [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 

    10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 

10 ჲოთ [ჲ] 10                

    11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 

11 კაფ [კ] 20 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 

12 ლამედ [ლ] 30 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 

13 მემ [მ] 40 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 

14 ნუნ [ნ] 50 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 

15 სამექ [ს] 60 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 

16 აჲინ [’] 70 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 

17 პე [პ] 80 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 

18 ცადე [ც] 90                

19 ქოფ [ქ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 

21 რეშ [რ] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 

21 შინ [შ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 

22 ტავ [ტ] 400                

     22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 

                Ⴓ უნ [უ]  

     23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 

     24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 

     25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 

     26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 

     27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 

     28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 

     29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 

     30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 

     31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 

     32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 

     33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 

     34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 

                    

     35  Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 

          36 Ⴠ ჰაე [ჰ] 9000 36 Ⴠ [ჰ] [ჰ] 9000 

          37 Ⴥ ჵჰ [ჵ[ო]] 10000 37 Ⴥ [ჵ[ო]] [ჵ[ო]] 10000 

 



Ⴀⴌⴁⴀⴌⴈⴑ ⴒⴀⴁⴓⴊⴄⴁⴈ 
 

58 .Ⴇⴀⴋⴀⴆ Ⴋⴝⴄⴃⴊⴈⴛⴄ  Ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴋⴐⴀⴅⴀⴊⴔⴄⴐⴍⴅⴌⴄⴁⴀ
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Ⴁერძნული ანბანი Ⴕართული ანბანი 

Ⴀრქაული Ⴉლასიკური Ⴁიზანტიური Ⴛვ. წ. 540 წ. Ⴛვ. წ.    284    წ.    Ⴋე-8    ს.    

1 

 

ალფა [ა] 1 Α ალფა [ა] 1 Α ალფა [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 

2 ბეტა [ბ] 2 B ბეტა [ბ] 2 B ვიტა [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 

3 გამა [გ] 3 Γ გამა [გ] 3 Γ გამა [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 

4 დელტა [დ] 4 Δ დელტა [დ] 4 Δ დელტა [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 

5 ეფსილონ [ე] 5 E ეფსილონ [ე] 5 E ეფსილონ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 

6 დიგამა [ვ(უ)] 6 Ω
 

 დიგამა  6    6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 

7 ძეტა [დ(ზ)] 7 Z ძეტა [ძ] 7 Z ზიტა [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 

8 ეტა [1.ჰ;2.ე] 8 H ეტა [ე] 8 H იტა [ი] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ჰ]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 

9 თეტა [თ] 9 Θ თეტა [თ] 9 Θ თიტა [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 

            10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 

10 იოტა [ი] 10 I იოტა [ი] 10 I ჲოტა [ჲ] 10                

            11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 

11 კაპა [კ] 11 K კაპა [კ] 20 KKKK    კაპა [კ] 11 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 

12 ლამბდა [ლ] 12 Λ ლამბდა [ლ] 30 ΛΛΛΛ    ლამბდა [ლ] 12 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 

13 მჲუ [მ] 13 M მჲუ [მ] 40 MMMM მი [მ] 13 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 

14 ნჲუ [ნ] 14 N ნჲუ [ნ] 50 NNNN ნი [ნ] 14 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 

15 ქსი [ქს] 15 Ξ ქსი [ქს] 60 ΞΞΞΞ ქსი [ქს] 15 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 

16 ომიკრონ [ო] 16 O ომიკრონ [ ] ო –
 70 OOOO ომიკრონ [ ] ო –

 16 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 

17 პი [პ] 17 Π პი [პ] 80 ΠΠΠΠ პი [პ] 17 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 

18 სან  18 Ϡ სან  900    18                

19 კოპა  19 Ϛ კოპა  90    19 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 

20 რო [რ] 20 P რო [რ] 100 PPPP რო [რ] 20 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 

21 სიგმა [ს] 21 Σ სიგმა [ს] 200 ΣΣΣΣ სიგმა [ს] 21 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 

22 ტაჲუ [ტ] 22 T ტაჲუ [ტ] 300 TTTT ტაჶ [ტ] 22                

            22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 

23 ჲუფსილონ [��] 23 ΥΥΥΥ ჲუფსილონ [ჲუ]  ΥΥΥΥ იუფსილონ [ი] 23            Ⴓ უნ [უ]  

             23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 

    24 ΦΦΦΦ ფი [ფ] 500 ΦΦΦΦ ჶი [ჶ]  24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 

    25 XXXX ქსი [ქ] 600 XXXX ქსი [ხ]  25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 

    26 ΨΨΨΨ ფსი [ფს] 700 ΨΨΨΨ ფსი [ფს]  26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 

    27 ΩΩΩΩ ომეგა [ ] ო –
 800 ΩΩΩΩ ომეგა [ ] ო –

  27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 

             28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 

             29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 

             30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 

             31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 

             32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 

             33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 

             34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 

                            

             35  Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 

                  36 Ⴠ ჰაე [ჰ] 9000 36 Ⴠ [ჰ] [ჰ] 9000 

                  37 Ⴥ ჵჰ [ჵ[ო]] 10000 37 Ⴥ [ჵ[ო]] [ჵ[ო]] 10000 



Ⴀნბანის ტაბულები 
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Ⴊათინური ანბანი Ⴕართული ანბანი 

Ⴀრქაული Ⴛვ. წ. მე-2 წ. Ⴋე-11 ს. Ⴛვ. წ. 540 წ. Ⴛვ. წ.    284    წ.    Ⴋე-8    ს.    

A ა [ა] A ა [ა] A ა [ა] 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 

B ბე [ბ] B ბე [ბ] B ბე [ბ] 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 

Γ გე [გ] C ცე [ც] [კ] C ცე [ც] [კ] 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 

  დე [დ] D დე [დ] D დე [დ] 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 

E ე [ე] E ე [ე] E ე [ე] 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 

F ეჶ [ჶ] F ეჶ [ჶ] F ეჶ [ჶ] 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 

   G გე [გ] G გე [გ] 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 

  ჰა [ჰ] H ჰა [ჰ] H ჰა [ჰ] 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ჰ]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 

         9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 

I ი [ ი]  IIII  ი [ ი]  I ი [ ი]  10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 

      J ჲოტ [ ჲ]                 

K კა [კ] K კა [კ] K კა [კ] 11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 

L ელ [ლ] L ელ [ლ] L ელ [ლ] 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 

  ემ [მ] M ემ [მ] M ემ [მ] 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 

N ენ [ნ] N ენ [ნ] N ენ [ნ] 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 

         15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 

O ო [ო] O ო [ო] O ო [ო] 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 

  პე [პ] P პე [პ] P პე [პ] 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 

         18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 

ϞϞϞϞ ქჲუ [ქ] QQQQ    ქჲუ [ქ] QQQQ    ქჲუ [ქ]                

P ერ [რ] RRRR    ერ [რ] RRRR    ერ [რ] 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 

  ეს [ს] SSSS    ეს [ს] SSSS    ეს [ს] 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 

T ტე [ტ] TTTT    ტე [ტ] TTTT    ტე [ტ] 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 

      UUUU    უ [უ]                

V ვე [ვ] V ვე [ვ] V ვე [ვ] 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 

                    Ⴓ უნ [უ]  

X იქს [ქს] X იქს [ქს] X იქს [ქს] 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 

   Y იფსილონ [ი] Y იფსილონ [ი] 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 

   Z ზეტა [ზ] Z ზეტა [ზ] 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 

         26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 

         27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 

         28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 

         29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 

         30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 

         31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 

         32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 

         33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 

         34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 
                        

         35  Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 

              36 Ⴠ ჰაე [ჰ] 9000 36 Ⴠ [ჰ] [ჰ] 9000 

              37 Ⴥ ჵჰ [ჵ[ო]] 10000 37 Ⴥ [ჵ[ო]] [ჵ[ო]] 10000 



Ⴀⴌⴁⴀⴌⴈⴑ ⴒⴀⴁⴓⴊⴄⴁⴈ 
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Ⴕართული ანბანი Ⴑომხური ანბანი 

Ⴛვ. წ. 540    წ.    Ⴛვ. წ. 284    წ.    Ⴋე-8  ს.    Ⴀხ. წ. 406 წ. Ⴋე-12 ს. 

1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ⴀ ან [ა] 1 1 Ա აჲბ [ა] 1 1 Ա აჲბ [ა] 1 

2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Ⴁ ბან [ბ] 2 2 Բ ბენ [ბ] 2 2 Բ ბენ [ბ] 2 

3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Ⴂ გან [გ] 3 3 Գ გიმ [გ] 3 3 Գ გიმ [გ] 3 

4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4 Ⴃ დონ [დ] 4 4  Դ და [დ] 4  4  Դ და [დ] 4 

5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ⴄ ენ [ე] 5 5 Ե ეჩ [ე] 5 5 Ե ეჩ [ე] 5 

6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Ⴅ ვინ [ვ] 6 6 Զ ზა [ზ] 6 6 Զ ზა [ზ] 6 

7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Ⴆ ზენ [ზ] 7 7 Է ჱ [ჱ] 7 7 Է ჱ [ჱ] 7 

8 Ⴡ ჱე [ჱ[ჰ]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 8 Ⴡ ჱე [ჱ[ე]] 8 8 Ը თ [ ] 8 8 Ը თ [ ] 8 

9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Ⴇ თან [თ] 9 9 Թ თო [თ] 9 9 Թ თო [თ] 9 

10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ⴈ ინ [ი] 10 10 Ժ ჟე [ჟ] 10 10 Ժ ჟე [ჟ] 10 

                         

11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ⴉ კან [კ] 20 11 Ի ინ [ი] 20 11 Ի ინ [ი] 20 

12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Ⴊ ლას [ლ] 30 12 Լ ლჳნ [  ]   – ლ  30 12 Լ ლჳნ [  ]   – ლ  30 

13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Ⴋ მან [მ] 40 13 Խ ხე [ხ] 40 13 Խ ხე [ხ] 40 

14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ⴌ ნარ [ნ] 50 14 Ծ წა [წ] 50 14 Ծ წა [წ] 50 

15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Ⴢ ჲე [ჲ] 60 15 Կ კენ [კ] 60 15 Կ კენ [კ] 60 

16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Ⴍ ონ [ო] 70 16 Հ ჰო [ჰ] 70 16 Հ ჰო [ჰ] 70 

17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ⴎ პარ [პ] 80 17 Ձ ძა [ძ] 80 17 Ձ ძა [ძ] 80 

18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ⴏ ჟან [ჟ] 90 18 Ղ ლატ [  ]   – ლ  90 18 Ղ ლატ [  ]   – ლ  90 

                         

19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ⴐ რაე [რ] 100 19 Ճ ჭა [ჭ] 100 19 Ճ ჭა [ჭ] 100 

20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Ⴑ სან [ს] 200 20 Մ მენ [მ] 200 20 Մ მენ [მ] 200 

21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Ⴒ ტარ [ტ] 300 21 Յ ჲი [ჲ] 300 21 Յ ჲი [ჲ] 300 

                         

22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ⴣ  ჳი [უი]   ˆ  400 22 Ն ნუ [ნ] 400 22 Ն ნუ [ნ] 400 

           Ⴓ უნ [უ]            

23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Ⴔ ფარ [ფ] 500 23 Շ შა [შ] 500 23 Շ შა [შ] 500 

24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ⴕ ქან [ქ] 600 24 Ո ო [ო] 600 24 Ո ო [ო] 600 

25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Ⴖ ღან [ღ] 700 25 Չ ჩა [ჩ] 700 25 Չ ჩა [ჩ] 700 

26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Ⴗ ყარ [ყ] 800 26 Պ პე [პ] 800 26 Պ პე [პ] 800 

27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ⴘ შინ [შ] 900 27 Ջ ჯე [ჯ] 900 27 Ջ ჯე [ჯ] 900 

28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ⴙ ჩინ [ჩ] 1000 28 Ռ რა [   ] რ 
– 

 1000 28 Ռ რა [   ] რ 
– 

 1000 

29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ⴚ ცან [ც] 2000 29 Ս სე [ს] 2000 29 Ս სე [ს] 2000 

30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Ⴛ ძილ [ძ] 3000 30 Վ ვევ [ვ] 3000 30 Վ ვევ [ვ] 3000 

31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Ⴜ წილ [წ] 4000 31 Տ ტჳნ [ტ] 4000 31 Տ ტჳნ [ტ] 4000 

32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ⴝ ჭარ [ჭ] 5000 32 Ր რე [   ] რ 
– 

 5000 32 Ր რე [   ] რ 
– 

 5000 

33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ⴞ ხან [ხ] 6000 33 Ց ცო [ც] 6000 33 Ց ცო [ც] 6000 

34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ⴤ ჴარ [ჴ] 7000 34 Ւ ჳინ [   ] იუ ˆ  7000 34 Ւ ჳინ [   ] იუ ˆ  7000 

                ՈՒ  [უ]   ՈՒ  [უ]  

35  Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Ⴟ ჯან [ჯ] 8000 35 Փ ფჳრ [ფ] 8000 35 Փ ფჳრ [ფ] 8000 

     36 Ⴠ ჰაე [ჰ] 9000 36 Ⴠ [ჰ] [ჰ] 9000 36 Ք ქე [ქ] 9000 36 Ք ქე [ქ] 9000 

     37 Ⴥ ჵჰ [ჵ[ო]] 10000 37 Ⴥ [ჵ[ო]] [ჵ[ო]] 10000      37 ԵՎ ო [ევ]  

                       38 Օ �ე [აჳ ]  

                       39 Ֆ  [�]  



Ⴊეტერინგი 
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,ანამდის გამოვძებნით ლეტერინგის ქართულ შესატყვისს  ალბათ უნდა განვმარტოდ თვით 

.სიტყვა ლეტერინგი  :Ⴊეტერინგის დაახლოვებითი განმარტება  ,გრაფიკული სურათი  

შემ , ( )დგარი დახატული ასონიშნებისაგან  რომლებიც ამოწნულია დაწნულია  ჰარმონი-

ულ სტილისტურ კომპოზიციაში.  

,Ⴉალიგრაფიის განმარტება იგივეა  მხოლოდ „დახატულის“ მაგივრად უნდა იყოს „დაწერილი“ 

ასო .ნიშნები  Ⴉალიგრაფია — ,გრაფიკული სურათი  შემდგარი დაწერილი ასონიშნე ,ბისაგან  რომ-

ლე ( )ბიც ამოწნულია დაწნულია  ჰარმონიულ სტილისტურ კომპოზიციაში.  Ⴉალიგრაფიის ჩემეული 

ქართული შესატყვისია „„„„ნატიფწერა““““.  

:Ⴀრგუმენტაცია  სიტყვა კალიგრაფია არის ბერძნული წარმოშობის და ქართულად ნიშნავს ლამა-

(ზად წერას κάλλος — ;ლამაზი  γράφειν — ;წერა  καλλιγραφία — ) .ლამაზად წერა  Ⴕართული სიტყ-

: , , ,ვა ლამაზის სინონიმები  კოხტა  ტურფა  ნატიფი  ნარ .ნარი  Ⴘესაბამისად კალიგრაფია შეიძლება 

: , , , , .იყოს  ლამაზწერა  კოხტაწერა  ტურფწერა  ნატიფწერა  ნარნარწერა  Ⴍპტიმალურია „„„„ნატიფწე-

რა““““.  

: ,Ⴘესაბამისად ლეტერინგის ქართული შესატყვისი შეიძლება იყოს  ასოთხატვა  ნატიფხატ ,ვა  

ასოთნატიფ ,ხატვა  ,ასოთამოწნულხატვა  ასოთამ , ,ოწვნა  ასოთდაწნულხატვა  ასოთდაწვ ,ნა  ასოთ-

ქსოვილხატ .ვა  Ⴂამოდის ტლანქი ტერმინები!  

:Ⴕართულში არსებობს შემდეგი ტერმინები  „ხვეულწერა“ — მხედრული ხვეული ასოებით შესრუ-

ლე ;ბული ხელრთვა  და „ქსოვილწერა“ — ასომთავრული ქსოვილი ასოებით შესრულებული სათაუ-

რე .ბი  Ⴊეტერინგი თავისი არსით აუხლოვდება „ქსოვილწერას“,  რომელიც სინამდვილეში კი არ 

იწე , .რება  არამედ იხატება  

Ⴈქნებ ლეტერინგს დავარქვათ „„„„ხატვითწერა““““,  „„„„ხატულწერა““““ ( ,ხატვითნაწერი  ხატულნაწე-

)რი ??? 

 

 
JAN vAN DEN VELDE. Ⴐოტერდამი, 1605   

Ⴉალიგრაფიის ნიმუში Ⴊეტერინგის ნიმუში 
 

  

Ⴞვეულწერის ნიმუში 
Ⴀრჩილ მეფის ხელმოწერა მისი წერილიდან 

.Ⴀმსტერდამის ბურგომისტრ Ⴌიკოლა Ⴅიტცენისადმი  

(1686 წ.) 

Ⴕსოვილწერის ნიმუში 
„Ⴈბაკონი უფლისა ჩუენისა Ⴈესო Ⴕრისტესი“ 

,Ⴒფილისი  1709 .წ  



Ⴊⴄⴒⴄⴐⴈⴌⴂⴈ 
 

62 .Ⴇⴀⴋⴀⴆ Ⴋⴝⴄⴃⴊⴈⴛⴄ  Ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴋⴐⴀⴅⴀⴊⴔⴄⴐⴍⴅⴌⴄⴁⴀ
 

 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴑამშობლო ხმები“.  1878 .წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴕართული ხმები“.  1885 .წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴕართული სახელმძღვანელო 

ნოტებისა“.  1890 .წ  
 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴑაიუბილეოდ ძღვნად Ⴀკაკის“.  

1890 .წ  

Ⴊეტერინგის .მაგალითი  

„Ⴕართ- .კახური გალობა  Ⴋწუხრი“.  1897 

.წ  

Ⴊეტერინგის .მაგალითი  

„Ⴕართ- .კახური გალობა  Ⴚისკარი“.  1898 

.წ  
 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴌანა შვილო“.  Ⴋე-20 . .ს დას  

. .Ⴊეტერინგის მაგალითი  მაგალითი  

„Ⴉახური ღვინო“.  1910- .ანი წ  

. .Ⴊეტერინგის მაგალითი  მაგალითი  

„Ⴉახური ღვინო“.  1910- .ანი წ  
 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴑათემო“.  1918-1921 .წწ  

Ⴊეტერინგის მაგალი . .თი  მაგალითი

„Ⴑახალხო“.  1910- .ანი წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴋერი“.  1919 .წ  
 

 
 

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴋხოლოდ შენ ერთს“.  1920- .ანი წლები  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

Ⴐომანსი „Ⴘეეჩვია“.  1920-ანი წლები 
 



Ⴊეტერინგი 
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.Ⴊეტერინგის მაგალითი  Ⴋალხაზის არია 

„Ⴇავო ჩემო“ ოპერიდან „Ⴃაისი“.  1920-ანი წლები 

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴁუნების გლოვა“.  1920 .წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴌანა შვილო“.  1920-ანი წლები 
 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„ ,Ⴖმერთო  Ⴖმერთო“.  1920 .წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴇამარ ცბიერი“.  1920-ანი წლები 

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴀხალ აღნაგო სულო“.  1920-ანი წლები 
 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴑამშობლო“.  1920-ანი წლები 

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴃაისი“.  1920-ანი წლები 

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴑინანული“.  1920-ანი წლები 
 

  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  Ⴋალხაზის არია 

„Ⴀბესალომ და Ⴄთერი“.  1927 .წ  

Ⴊეტე .რინგის მაგალითი  

„Ⴑაბავშვო სიმღერების კრებული“.  1927 .წ  
 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴑაგუენდო სიმღერები და რომანსები“.  1928 .წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

Ⴐომანსი „Ⴌანა“.  1928 .წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴐად გნახე“.  1928 .წ  
 

   

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴀმირანი“.  1929 .წ  

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴃავრდომილი სნეული“.  1930-ანი 

წლები 

.Ⴊეტერინგის მაგალითი  

„Ⴕართული ხალხური სიმღერები“.  1931 

.წ  
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Ⴊეიერინგის .მაგალითი  

„Ⴑაბავშვო სიმღერების კრებული“.  1928 .წ  

Ⴊეიერინგის .მაგალითი  

„Ⴁურთაობა“.  1940 წ .  

Ⴊეიერინგის .მაგალითი  

„Ⴑულიკო“.  1954 .წ  
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ირველი ქართული კურსივი შექმნილია 1629 წელს Ⴐომში Ⴑტეფანო Ⴎაოლინისა და Ⴌიკი-

ფორე Ⴈრბახის (Ⴌიკოლოზ Ⴈრუბაქიძე- ) .Ⴙოლოყაშვილის  მიერ  

Ⴕართული „Italic“- .ი არ შეუქმნია არც Ⴌიკო Ⴌიკოლაძეს და არც Ⴂიორგი Ⴌიკოლაძეს  

,Ⴈმას  რასაც უწოდებენ „Italic“- ,ს  ქართულად ჰქვია „მხედრული“.  Ⴘეიქმნა კი ქართული 

სასტამბო მხედრული 1629 წელს Ⴐომში Ⴑტეფანო Ⴎაოლი-

ნი (სა და Ⴌიკიფორე Ⴈრბახის Ⴌიკოლოზ Ⴈრუბაქიძე-Ⴙო-

ლოყაშვი ) .ლი  მიერ  Ⴀმ პირველ ქართულ სასტამბო შრიფ-

ტში იყო ასოე :ბის სამი ნაირსახეობა  ასომთავრუ ,ლი  

ნუსხური (სასტრიქო )ნო  და მხედრული (ასევე სასტრიქო-

) .ნო  Ⴄს ბოლო ასოები წარმოადგენენ ხელნაწერ ასოებთან 

მიახლოვებულ სასტამ .ბო ასოებს  Ⴆუსტად ეს არის 

„კურსივული“ („Italic“- )ური  ასო .ების არსი  

Ⴕვემო სურათზე ნაჩვენებია Ⴈრუბაქიძე-Ⴙოლოყაშვილის 

პირველი ქართული სასტამბო შრი ( ,ფტი Ⴐომი  1629 წ.). 

Ⴋესამე რიგში „მხედრული“,  ანუ ლათინური „კურსივის“ ბა-

და .ლი ასოები  
 

 
.Ⴎირველი ქართული სასტამბო შრიფტი  (1629 .წ ) 

Ⴋესამე რიგში „მხედრული“,  ანუ ლათინური „კურსივის“ .ბადალი ასოები  
 

Ⴎირველი კურსივი ლათინურში შეიქმნა Ⴈტალიაში Ⴀლდუს Ⴋანუციუსის მიერ 1501 .წელს  Ⴄს ასოე-

ბი თავისი მო .ხაზულობით მიახლოვებულია ხელნაწერ ასოებთან და ამავე დროს დახრილია  Ⴀმ ასო-

ებმა მოიპოვა მაშინ დი , ,დი პოპულარობა  ვინაიდან ითვლებოდა კომპაქტურად  და ამ ასოებით იკ-

რიბებოდა მცირე ფორმატის წიგნე .ბი  Ⴃღეს კი ამ ასოებით კრებენ ცალკეულ სიტყვებს ან ცალკეულ 

წინადადებებს ტექსტში მათი გამახვილე .ბის მიზნით  
 

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 

abcdefghijklmnopqrstuvwxyz 
 

Ⴊათინური ჩვეულებრივი სასტრიქონო და კურსივი,  

ანუ ქართული ტერმინოლოგიით ნუსხური და მხედრული 
 

.Ⴐაც შეეხება სახელწოდებას  Ⴀმ ასოების ლათინური სახელწოდებაა „კურსივი“ ( მე-17 საუკუნემ-

დე ლათინუ ) .რი ენა Ⴄვროპაში ითვლებოდა მეცნიერების ერთადერთ ენად  „Ⴉურსივი“ ნიშნავს სწრა-

ფ , .წერას  გაკრულ ხელს  Ⴒერმინები „მხედრული“,  „სწრაფწერა“ და „გაკრული ხელი“ .სინონიმებია  

Ⴀნუ ქართული ტერმინი „მხედრული“ ლათინური „კურსივის“ შესატყვისია (cursus — ,სირბილი  დი-

ნე ;ბა  cursivus — რომელიც გარბის; littera cursiva — ,ასო  რომელიც გარბის [ ,მორბენალი ასო  

მხედრული ასო]).  

Ⴎირველი ქართული სასტამბო შრიფტი (1629 წ.) 
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Ⴂერმანულში დამკვიდრდა ლათინური ტერმინი „კურსივი“.  Ⴈნგლისურში და ფრანგულში კი დამკვი-

დრდა კურსივის შესატყვისი ტერმინი „იტალიური“,  

გან ,სხვავებით სწორ ასოებისგან  რომელსაც უწოდე-

ბენ „რომაულს“.  Ⴇანამედროვე ქართულში ლათინური 

ტერმინი „კურსივი“ შემოვიდა გერმანულის მეშვეობით 

.და დიდი ხანია დამკვიდრდა  Ⴀქე ,დან გამომდინარე  

ვერ ვხედავ ვერავითარ აუცილებლობას ტერმინ „კურ-

სივის“ შეცვლას „Italic“- .ით  Ⴀღარაფერს ვამბობ იმა-

,ზე  რომ ჩვენ გვაქვს „კურსივის“ შესატყვისი სუფთა 

ქართული ტერმინი „მხედრული“.  

1629 .წ  და მომდევნო ათწლეულებში და საუკუნეებ-

(ში დღე )ვანდელობის ჩათვლით  შექმნილი მხედრულ-

ასოებიანი შრიფტები შესდგებიან კურსივულ („Italic“- )ურ  ასოების ,გან  ანუ სასტამბო მხედრულე-

ბის . , ,გან  Ⴀსე რომ  ასოები  რომლებითაც აკრებილია თანამედროვე ქართული ტექსტე ,ბი  არიან 

კურსივულები („Italic“- ) . , .ურები  Ⴂარდა ამისა  ტექსტებში არ ხმარობენ ასომთავრულებს  Ⴝეშმარი-

ტი ასომთავრულები და ნუსხურები კ ,ი  როგორც ნაბეჭდი ტექ ,სტის ძირითადი ასოები  მივიწყებუ-

ლია იმდე , , .ნად  რომ ქართველები მათ ვეღარც კი სცნობენ  რომ ქართულებია  Ⴑცადეთ და აუხსენით 

ევროპელებს ეს მდგო .მამარეობა  Ⴌორმალური ჭკვის ევრო ,პელი ამას ვერ გაიგებს  ფანტაზია არ 

ჰყო .ფნის  
 

Ⴎირველი ქართული სასტამბო შრიფტით შესრულებული 

ტექსტის ფრაგმენტი 

 

 
 

 
Ⴎირველი ქართული სასტამბო შრიფტით შესრულებული 

ტექსტის ფრაგმენტი  
 

 
Ⴎირველი ქართული სასტამბო შრიფტით შესრულებული 

ტექსტის ფრაგმენტი 

 

 
 

 

 
Ⴎირველი ქართული სასტამბო შრიფტით 

შესრულებული ტექსტის ფრაგმენტი 
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Ⴂანთიადის სტელა ««««Ⴕრისტე Ⴀღსდგა»»»» (329 წ.) 

  

ႣႶႤ  Ⴀ  

Ⴃღე  Ⴀ [Ⴕრისტე .Ⴀღსდგა  329 წელი, დღე პირველი [ანუ კვირა Ⴀღდგომა Ⴃღე] 

 

 

 

.Ⴁოლნისის Ⴑიონი  Ⴃავით ეპისკოპოსის საამშენებლო წარწერა (357 წ.) 

 

 

[ႸႤႼႤႥႬႨႧႠ ႼႫႨ]ႣႨႱႠ ႱႠႫႤႡႨႱႠჂႧႠ ႭႺ ႼႪႨႱႠ ႮႤႰႭႦ [ ] ,ႫႤႴ ႨႱႠ ႦႤ  [ႥႨႼႷႤ ႸႤႬႤႡႠჂ] ႠႫႨႱ ႤႩႪႤႱႨႠჂႱႠჂ ႣႠ 

ႠႧႾႳႲႫႤႲ ႼႪႨႱ[Ⴀ Ⴘ(ႤႫႭႣႢႭႫႠ)Ⴃ] [ႢႠႬႥႠႱႰႳႪႤ. ႥႨ] Ⴌ ႠႵႠ ႸႨႬႠ ႧႠჃႷႠႬႨ ႱႾႺႤႱ, Ⴖ(ႫႤႰႧႫႠ)Ⴌ ႸႤႨႼႷႠႪႤႬ. ႣႠ ႥႨႬ 

Ⴀ[ႫႨႱ] [Ⴋ(Ⴀ)Ⴘ(ჁႬႤ)Ⴁ(Ⴄ)ႪႱႠ Ⴃ(ႠႥႨႧ) Ⴄ]ႮႨႱႩႭႮႭ[Ⴑ]ႱႠ ႾႳႪႭႺႭႱ, ႨႢႨႺႠႶ(ႫႤႰႧႫႠ)Ⴌ ႸႤႨႼႷႠ[Ⴊ]ႤႬ. [Ⴈ(ႷႠႥႬ), Ⴈ(ႷႠႥႬ)].  

[Ⴘეწევნითა წმი]დისა Ⴑამებისაჲთა ოც წლისა Ⴎეროზ მეფ[ისა ზე],  [ვიწყე შენებაჲ] ამის ეკლესიაჲსაჲ და ათხუტმეტ 

წლის[ა შ(ემოდგომა)დ] [განვასრულე. Ⴅი]ნ აქა შინა თაჳყანი სხცეს, Ⴖ(მერთმა)ნ შეიწყალენ. Ⴃა ვინ ა[მის] 

[მ(ა)შ(ჱნე)ბ(ე)ლსა Ⴃ(ავით) ე]პისკოპო[ს]სა ,ხულოცოს  იგიცაႶ(მერთმა)ნ შეიწყა[ლ] .ენ  [ Ⴈ(ყავნ), ი(ყავნ)] 
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Ⴃავათის სტელა (367 წ.) 

  

ႫႪ  ႠႡႢႣႤႥႦჁႧႨႩႪႫႬჂႭႮႯႰႱႲჃႴႵႶႷႸႹႺႻႼႽႾჄႿჀჅ 

მლ  აბგდევზჱთიკლმნჲოპჟრსტჳფქღყშჩცძწჭხჴჯჰჵ 

 

Ⴌეკრესის წარწერა №9 (370–380 წწ.) 

  

ႰႭႨ  ႱႠႲႠႬႠႬႨ ႵႰႨႱႲႤႴႭႰႤ  ႣႠ  ႱႠႪႠႪႰႨႫ ႣႭ  ႱႠႪႭႱႲႨႫႠႰႨႠႬႤႡႭ  ႠႱႫႤ Ⴐ ႩႭႦႫႠ  

ႩႥႨႰႨႠႩႭႦ  ႤႦႤႩႨႤႪ. . .  ႫႭႾႠႲႠ ႴႠ ႨႫႨႱ“ 

Ⴐოი სატანანი Ⴕრისტეფორე და Ⴑალალრიმ დო სალოსტიმარიანებო ასმე რ Ⴉოზმა 

Ⴉვირიაკოზ Ⴄზეკიელ. . . მოხატა ფა იმის 

 

.Ⴁოლნისის Ⴑიონი  Ⴋოსახსენებელი ხელოსნების (კარის შემბმელების) Ⴔარნავაზისა და 

Ⴀზარუხტის (394 წ.) 

 

[ ႸႤႼႤႥ] ႬႨႧႠ  Ⴕ( ႰႨႱႲ) ჁႱႨႧႠ  [ ႫႤ] ,   ႴႠႰႬ[ ႠႥႠႦ]   ႣႠ  ႠႦ [ ]ႠႰႳჃႾႲ  ႸႤႾႳႠ Ⴁ Ⴇ  ႤႱႤ ႩႠႰႨ  ႱႠႪႭႺႥႤႪႠႣ  

[ ( ) ( ) ] [ ( ) ]Ⴙ ႳႤ Ⴌ ႣႠ   Ⴃ Ⴀ  ႸႥႨႪႧႠ  Ⴙ ႳႤ ႬႧႠ  

[ Ⴘეწევ] ნითა ქ( რისტ) ჱსითა [ მე] ,  ფარნ[ ავაზ]  და Ⴀზ [ ]არუხტ შეხუა ბ [ ( ) ( ) ]თ ესე კარი სალოცველად ჩ უე ნ და  დ ა 

[ ( ) ]შვილთა ჩ უე ნთა  

 

 

 

Ⴀ. Ⴕართული მატიანე ««««Ⴚხოვრება Ⴋირიანისი»»»» ———— 330 წ. ახ. წ. 

Ⴁ. ««««Ⴕებაჲ და დიდებაჲ ქართულისა ენისაჲ»»»» ———— 342 წ....  

Ⴂ. ««««Ⴜმინდა Ⴌინოს Ⴚხოვრება»»»»....  ———— მე-4 ს....  
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Ⴂანთიადის სტელა 

„Ⴕრისტე Ⴀღსდგა“ 

(329 წ.) 

 

.Ⴁოლნისის Ⴑიონი  Ⴃავით ეპისკოპოსის საამშენებლო წარწერა 

(357 წ.) 

 
 

 

Ⴃავათის სტელა 

(367 წ.) 

 

 

Ⴌეკრესის წარწერა №9999 

(370–380 წწ.) 

 

. ( )Ⴁოლნისის Ⴑიონი  Ⴋოსახსენებელი ხელოსნების კარის შემბმელების  

Ⴔარნავაზისა და Ⴀზარუხტის (394 წ.) 

 

 

 

 

 

Ⴕართული მატიანე „Ⴚხოვრება Ⴋირიანისი“ — 330 წ. ახ. წ....  

Ⴕებაჲ და დიდებაჲ ქართულისა ენისაჲ — 342 წ....  

Ⴜმინდა Ⴌინოს Ⴚხოვრება....  — მე-4 ს. 
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Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 83
 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

  

 

Ⴅანის წითელკეციანი ჭურჭლის წარწერა 

„Ⴙ“ (მთვარის სიმბოლური რიცხვი) (ძვ. წ. 

1 ს.) 

Ⴀრეშის დარგის წარწერა 

„Ⴙ“ (მთვარის სიმბოლური რიცხვი) (ძვ. 

წ. 1 ს.) 

Ⴀრმაზის ლანგარის ინიციალები: 

„Ⴁ[ერცუმ] Ⴎ[იტიახში] Ⴕ[არძამის-ძჱ]“ (ახ. წ. 

70 წ.) 

 

   

:Ⴀრმაზის სტელის ვენზელი  

„Ⴝ[ევახო]Ⴑ“ (ახ. წ. 75 წ.) 
 

   

 

  
Ⴌეკრესის წარწერა 7:  

„[ႴႰႱ]  [ ႤႫ] ႠႬ  ႠႦႠႲႱႨ  ႠႰႱ  ႬႭჃႫႺႠ  ႥႨႬ  ႾႰႤႥႱ“ 

„[Ⴔრს]  [ემ] ან აზატსი არს ნურცა ვინ ხრევს“ (ახ. წ. 1-2 სს.) 

 Ⴌეკრესის წარწერა 8:  

„ . . .ႥႨ Ⴄ  ႠႥႠႬႨႱႨ  ႣႠ  ႬႭჃႫႺႠႥႨႬ  ႼႠ. . . ႤႰႧႥႨႱ“ 

„ . . .Ⴅი ე  Ⴀვანისი და ნუმცავინ წა. . . ერთვის“ ( .ახ  

წ. 1-2 სს.) 
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Ⴌეკრესის წარწერა 1:  

„ႠႡႦႠ  ႢႨႥ  Ⴙ“ 

„Ⴀბზა გივ ჩ“ (ახ. წ. 1-2 .სს  

 3:Ⴌეკრესის წარწერა  

„ႧႭႡႭჃႪႠ[Ⴑ]   ႱႠႫႬႨ“ 

„Ⴇობულა[ს]  სამნი“ ( ახ. წ. 1-2 . )სს  
 

  

 

 

4:Ⴌეკრესის წარწერა  

„ . . .ႱႨ ႤႭ  ჂႭႧႭႰႨႱႨ“ 

„ . . .Ⴑი ეო Ⴢოთორისი“ ( . .ახ  წ  1-2  . )სს  

 5:Ⴌეკრესის წარწერა  

„ . . .ႤႱႤ  ႱႠႴ Ⴄ“ 

„ . . .Ⴄსე  საფ ე“ ( . .ახ  წ  1-2  . )სს  
 

  

Ⴌეკრესის წარწერა 6:  

„ႫႡ  ႤႱႤ  Ⴝ[Ⴓ] ႰႨ  ႫႤ  ႣႠႥႰႢႤ“ 

„Ⴋბ ესე ჭ[უ] რი მე დავრგე“  (2–3 სს.) 
 

   

 

 
 

Ⴌეკრესის წარწერა 2:  

„ႪႤႥႠႩႨ“ 

„Ⴊევაკი“ (2–4 სს.) 

 1:Ⴐუსთავის წარწერა  

„ႱႠႫႠႰႾႭჂ  ႥႨႥႨ  ႨႨ“ 

„Ⴑამარხოჲ  ვივი  იი“ (2–4 სს.) 
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Ⴐუსთავის წარწერა 2:  

„ႤႱႤ  ႱႠႴႪႠႥႨ  Ⴅ  ႹႨ“ 

„Ⴄსე საფლავი ვ ჩი“ (2–4 სს.) 

 Ⴐუსთავის წარწერა 3:  

„ႱႠႴႪႠႥႨ  Ⴙ“ 

„Ⴑაფლავი ჩ“ (2–4 სს.) 
 

  

 

  

Ⴐუსთავის წარწერა 4:  

„ႤႱႤ  ႱႠႴႪႠႥႨ  ႧႤႨႱ“ 

„Ⴄსე საფლავი თეის“ (2–4 სს.) 

 Ⴌეკრესის წარწერა 10:  

„ႤႱႤ  ႱႠႴႪႠႥႨ  ႬႭႸႤႱႨ  ႣႠ  ႡႠႥႠႱႨ  ႬႭჃႫႺႠႥႨႱ  

ჄႤႪႤ[ႼႨ] ႴႤႡႨႱ  ႹႨ“  „Ⴄსე საფლავი Ⴌოშესი და Ⴁავასი 

ნუმცავის ჴელე[წი] ფების ჩი“ (3 ს.) 
 

  

Ⴂანთიადის სტელა „Ⴕრისტე Ⴀღსდგა“ (329 წ.) 

Ⴃღე  Ⴀ [Ⴕრისტე .Ⴀღსდგა  329 წელი, დღე პირველი [ანუ კვირა Ⴀღდგომა Ⴃღე] 
 

 

 

Ⴁოლნისის Ⴑიონი. Ⴃავით ეპისკოპოსის საამშენებლო წარწერა (357 წ.) 

[ႸႤႼႤႥႬႨႧႠ ႼႫႨ]ႣႨႱႠ ႱႠႫႤႡႨႱႠჂႧႠ ႭႺ ႼႪႨႱႠ ႮႤႰႭႦ ႫႤႴ[ႨႱႠ ႦႤ], [ႥႨႼႷႤ ႸႤႬႤႡႠჂ] ႠႫႨႱ ႤႩႪႤႱႨႠჂႱႠჂ ႣႠ ႠႧႾႳႲႫႤႲ ႼႪႨႱ[Ⴀ 

Ⴘ(ႤႫႭႣႢႭႫႠ)Ⴃ] [ႢႠႬႥႠႱႰႳႪႤ. ႥႨ]Ⴌ ႠႵႠ ႸႨႬႠ ႧႠჃႷႠႬႨ ႱႾႺႤႱ, Ⴖ(ႫႤႰႧႫႠ)Ⴌ ႸႤႨႼႷႠႪႤႬ. ႣႠ ႥႨႬ Ⴀ[ႫႨႱ] [Ⴋ(Ⴀ)Ⴘ(ჁႬႤ)Ⴁ(Ⴄ)ႪႱႠ Ⴃ(ႠႥႨႧ) 

Ⴄ]ႮႨႱႩႭႮႭ[Ⴑ]ႱႠ ႾႳႪႭႺႭႱ, ႨႢႨႺႠႶ(ႫႤႰႧႫႠ)Ⴌ ႸႤႨႼႷႠ[Ⴊ]ႤႬ. [Ⴈ(ႷႠႥႬ), Ⴈ(ႷႠႥႬ)]. 

[Ⴘეწევნითა წმი]დისა Ⴑამებისაჲთა ოც წლისა Ⴎეროზ მეფ[ისა ზე], [ვიწყე შენებაჲ] ამის ეკლესიაჲსაჲ და ათხუტმეტ წლის[ა 

შ(ემოდგომა)დ] [განვასრულე. Ⴅი]ნ აქა შინა თაჳყანი სხცეს, Ⴖ(მერთმა)ნ შეიწყალენ. Ⴃა ვინ ა[მის] [მ(ა)შ(ჱნე)ბ(ე)ლსა Ⴃ(ავით) 

ე]პისკოპო[ს]სა ხულოცოს, იგიცაႶ(მერთმა)ნ შეიწყა[ლ]ენ. [Ⴈ(ყავნ), ი(ყავნ)] 
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ႫႪ  ႠႡႢႣႤႥႦჁႧႨႩႪႫႬჂႭႮႯႰႱႲჃႴႵႶႷႸႹႺႻႼႽႾჄႿჀჅ 

მლ  აბგდევზჱთიკლმნჲოპჟრსტჳფქღყშჩცძწჭხჴჯჰჵ 
 

  

Ⴌეკრესის წარწერა №9 (370–380 წწ.) 

ႰႭႨ  ႱႠႲႠႬႠႬႨ ႵႰႨႱႲႤႴႭႰႤ  ႣႠ  ႱႠႪႠႪႰႨႫ ႣႭ  ႱႠႪႭႱႲႨႫႠႰႨႠႬႤႡႭ  ႠႱႫႤ Ⴐ ႩႭႦႫႠ  ႩႥႨႰႨႠႩႭႦ  

ႤႦႤႩႨႤႪ. . .  ႫႭႾႠႲႠ ႴႠ ႨႫႨႱ“ 

Ⴐოი სატანანი Ⴕრისტეფორე და Ⴑალალრიმ დო სალოსტიმარიანებო ასმე რ Ⴉოზმა Ⴉვირიაკოზ 

Ⴄზეკიელ. . . მოხატა ფა იმის 
 

 

Ⴁოლნისის Ⴑიონი. Ⴋოსახსენებელი ხელოსნების (კარის შემბმელების) Ⴔარნავაზისა და Ⴀზარუხტის (394 წ.) 

[ႸႤႼႤႥ]ႬႨႧႠ  Ⴕ(ႰႨႱႲ)ჁႱႨႧႠ  [ႫႤ],  ႴႠႰႬ[ႠႥႠႦ]  ႣႠ  ႠႦႠႰႳჃႾႲ  ႸႤႾႳႠ[Ⴁ]Ⴇ  ႤႱႤ ႩႠႰႨ  ႱႠႪႭႺႥႤႪႠႣ  [Ⴙ(ႳႤ)Ⴌ(ႣႠ)  Ⴃ]Ⴀ  

[ႸႥႨႪႧႠ  Ⴙ(ႳႤ)ႬႧႠ] 

[Ⴘეწევ]ნითა ქ(რისტ)ჱსითა [მე], ფარნ[ავაზ] და Ⴀზარუხტ შეხუა[ბ]თ ესე კარი სალოცველად [ჩ(უე)ნ(და) დ]ა [შვილთა 

ჩ(უე)ნთა] 
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Ⴕართული მატიანე „„„„Ⴚხოვრება Ⴋირიანისი““““ ———— 330 წ....  ახ....  წ....  

„„„„Ⴕებაჲ და დიდებაჲ ქართულისა ენისაჲ““““ ———— 342 წ....  

Ⴕართული მატიანე „„„„Ⴜმინდა Ⴌინოს Ⴚხოვრება““““....  ———— მე-4 ს....  

 

 

 

 



Ⴕართული დამწერლობის და ენის უძველესი ძეგლები 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 87
 

 
 

 

 

 

 

Ⴅანის წითელკეციანი 

ჭურჭლის წარწერა 

( . .ძვ  წ  1 ს.) 

Ⴀრეშის დარგის

წარწერა 

( . .ძვ  წ  1 ს.) 

 

Ⴀრმაზის ლანგარის 

:ინიციალები  

( . .ახ  წ  70 წ.) 

Ⴀრმაზის სტელის 

:ვენზელი  

( . .ახ  წ  75 წ.) 

 

Ⴌეკრესის 

7:წარწერა  

( . .ახ  წ  1-2 სს.) 

 

Ⴌეკრესის 

8:წარწერა  

( . .ახ  წ  1-2 სს.)

 

Ⴌეკრესის 

1:წარწერა  

( .ახ  წ....  1-2 სს.) 

 

Ⴌეკრესის 

3:წარწერა  

( . .ახ  წ  1-2 სს.) 

Ⴌეკრესის 

4:წარწერა  

( . .ახ  წ  1-2 სს.)

 

Ⴌეკრესის 

5:წარწერა  

( . .ახ  წ  1-2 სს.) 

 

 

 

Ⴌეკრესის 

6:წარწერა  

( . .ახ  წ  2-3 სს.) 
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Ⴌეკრესის 

წარწერა 2: 

(ახ. წ. 2-4 სს.) 

 

Ⴐუსთავის 

წარწერა 1: 

(ახ. წ. 2-4 სს.)

 

Ⴐუსთავის 

წარწერა 2: 

(ახ. წ. 2-4 სს.) 

Ⴐუსთავის 

წარწერა 3: 

(ახ. წ. 2-4 სს.)

 

 

Ⴐუსთავის 

4:წარწერა  

(ახ. .წ  2-4 სს.) 

 

Ⴌეკრესის 

10:წარწერა 

(ახ. .წ  3 სს.) 

 

 

 

Ⴂანთიადის სტელა 

„Ⴕრისტე Ⴀღსდგა“ 

(329 წ.) 

 

Ⴁოლნისის Ⴑიონი. Ⴃავით ეპისკოპოსის საამშენებლო წარწერა 

(357 წ.) 
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Ⴃავათის სტელა 

(367 წ.) 

 

 

Ⴌეკრესის წარწერა №9 

(370–380 წწ.) 

 

Ⴁოლნისის Ⴑიონი. Ⴋოსახსენებელი ხელოსნების (კარის შემბმელების) 

Ⴔარნავაზისა და Ⴀზარუხტის (394 წ.) 

 
 

 

 
 

Ⴕართული მატიანე „Ⴚხოვრება Ⴔარნავაზისი“ — 3-2 სს. ძვ. წ. 

Ⴕართული მატიანე „Ⴚხოვრება Ⴋირიანისი“ — 330 წ. ახ. წ. 

Ⴕებაჲ და დიდებაჲ ქართულისა ენისაჲ — 342 წ. 

Ⴕართული მატიანე „Ⴜმინდა Ⴌინოს Ⴚხოვრება“. — მე-4 ს. 
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Ⴕართული მწიგნობრობის ძირითადი თარიღები 

( . .Ⴐამაზ Ⴎატარიძე  Ⴕართული ასომთავრული  — 1980;  

.Ⴐამაზ Ⴎატარიძე  Ⴕართული მწ .იგნობრობა  — 1989)  
 

1. Ⴃაახლოვებით ძვ. წ. 415 წელი — შეიქმნა ქართული ანბანი; 

2. Ⴛვ. წ. 412 წ. — ქართულმა ანბანმა დაიწყო მზის კალენდარული ეპოქა; 

3. Ⴛვ. წ. 284 წ. — სრულიად-სახელმწიფო ქართული მწიგნობრობისა და ქართული 

წელთაღრიცხვის შემოღება Ⴔარნავაზ მეფის მიერ; 

4. Ⴀხ წ. 311 წ. — ქართული მწიგნობრობის აღორძინება Ⴋირიან მეფის მიერ. 

 

Ⴛეგლების თარიღები 

(Ⴐამაზ Ⴎატარიძე. Ⴕართული მწიგნობრობა. — 1989) 

 

1. Ⴕართული მატიანე „Ⴚხოვრება Ⴋირიანისი“ — 330 წ. ახ. წ. 

2. „Ⴕებაჲ და დიდებაჲ ქართულისა ენისაჲ“ — 342 წ. 

3. Ⴃავათის ქვა-ჯვარი — 367 წ. 

 

Ⴓძველესი ქართული წარწერები 

(Ⴊევან Ⴝილაშვილი. Ⴌეკრესის უძველესი ქართული წარწერები და ქართული დამწერლობის ისტორიის საკითხები. — 

2004; 

Ⴐამაზ Ⴎატარიძე. Ⴕართული მწიგნობრობა. — 1989; 

Ⴂელა Ⴕოქიაშვილი. Ⴕორონიკონის კენტი და ლუწი, ანუ 329 და 357 წლების უძველესი ქართული წარწერები. // 

Ⴈსტორიული მემკვიდრეობა. — Ⴇბილისი, 2010. — Ⴇებერვალი. — № 2(4). — Ⴂვ. 54 – 58.) 

 

Ⴍცდაორი (22) ქართულწარწერიანი ძეგლი ძვ. წ. 1 ს-ან — ახ წ. 394 წ-დე. 
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Ⴊათინური ასოების სახეობები 

და მათი ხმარების ქრონოლოგიური თანმიმდევრობა 

( Ⴌაჩვენები ასოების სურათები პირობითია და სქემატური.  

Ⴑურათები მოყვანილია მხოლოდ ტენდენციის ჩვენების მიზნით)  

 

Ⴇავდაპირველად იყო ასეთი ასოები, ერთი სიმაღლის. Ⴋათ უწოდებდნენ კაპიტალურს (ლათ. 

caput თავი), ან მაჲუსკულურ ასოებს (ლათ. majuscul დიდი). 
 

 
 

Ⴘემდეგ შეიცვალა მასალა, რაზედაც სწერდნენ და რითაც სწერდნენ. Ⴀმავე დროს დაიწყეს უფრო 

სწრაფად წერა. Ⴀსოები თანდათან გახდნენ ოთხხაზოვნები და მიიღეს ასეთი სახე. Ⴋათ უწოდებდ-

ნენ მინუსკულურ ასოებს (ლათ. minuscul პატარა). 
 

 
 

, :Ⴘესაბამისად  ტექსტები იწერებოდა ან ასე  
 

 
:ან ასე  

 
 

Ⴃაახლოვებით მე-13 საუკუნიდან დაიწყეს შერეული ტექსტების წერა: ძირითადად ტექსტი იწერე-

ბოდა პატარა ასოებით, წინადადების დასაწყისის პირველი სიტყვის პირველი ასო, საკუთარი და 

პირადი სახელების პირველი ასოები, და ზოგ შემთხვევაში არსებითი სახელების პირველი ასოები 

კი იწერებოდა დიდი ასოთი: 
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Ⴀმავე დროს სწრაფი წერის შედეგად შემუშავდა დაახლოვებით ასეთი „ხელნაწერი“ :ასოები  

 

 

:Ⴑწრაფად ნაწერი ექსტები გამოიყურებოდა ასე  

 

 
 

1501 წ. იტალიელმა Ⴀლდუს Ⴋანუციუსმა შექმნა კიდევ ერთი სახის ბეჭდური ასოები — თავისი ფორმით და 

მოხაზულობით მიახლოვებული ხელნაწერ ჩქარ ასოებთან, მაგრამ ამავე დროს ეს ასოები არ იყვნენ მთლად 

ხელნაწერი ასოები. Ⴀმ ასოებს უწოდებდნენ კურსივს (ლათ. cursus დინება, cursivus რომელიც გარბის, litte-

ra cursiva მორბენალი ასო): 
 

 
 

Ⴉარგა ხნის განმავლობაში ( დაახლოვებით ნახევარი საუკუნე)  ასეთი ასოებით მთლიანად იკრიბებოდა წიგ-

ნების ტექსტები:  

 

 

Ⴘემდეგ კი ასეთი ასოები გამოიყენებოდა ცალკეული სიტყვების ან წინადადებების გამახვილების მიზნით:  

 

 

 

Ⴗველაფერი ზემოთ აღწერილი არის ფაქტი.  Ⴀხლა კი ჩავრთად ჩვენი ფანტაზია და წარმოვიდგინოთ შემდე-

გი.  
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Ⴃავუშვად, რომ ლათინურ სამყაროში მე-19 საუკუნეში გამოჩდნა ახალგაზრდების ჯგუფი (8-10 ადამიანი), 

რომლებმაც განიზრახეს ამოეღოთ ხმარებიდან მაჲუსკულ-მინუსკულური ასოები, ბეჭდური ტექსტისთვის გა-

მოეყენებინათ კურსივული პატარა ასოები და ბუნებრივი მთავრულების მაგიერ შეექმნათ მათ მიერ გამოგო-

ნილი მთავრული კურსივული ასოები. Ⴀნუ, მათ გააჩნდათ ასეთი პატარა ასოები: 
 

 
 

Ⴃიდი მთავრული ასოები კი შექმნეს ამ პატარა ასოების მექანიკური გადიდებით, ანუ ოთხხაზოვანი ასოები 

გადააქციეს ორხაზოვნად. Ⴃა გამოუვიდათ შემდეგი: 
 

 
 

Ⴓნდა ითქვას, რომ მათ ძალიან მოეწონათ ასეთი ასოები და დიდი წვალების და შრომის შედეგად ეს 

ნახატები გადააქციეს შრიფტად. Ⴃა დაიწყეს საგანგებოდ დაარსებული გაზეთის ბეჭდვა. Ⴂაზეთის პირველსა-

ვე ნომრიდან გახდა ცხადი, რომ დიდი მთავრული ასოების ხმარება პატარა ასოებთან ერთად შეუძლებელია, 

რადგან ზოგი პატარა ასო არაფრით არ განსხვავდება დიდ ასო- ებისგან. Ⴄს ასოები შემდეგია: 

 
 

, .Ⴉიდევ ერთხელ იმაზე  თუ რა გააკეთეს ამ რეფორმატორებმა  Ⴈყო :ასეთი კურსივული ასოები  

 

 

:Ⴋათმა კი შექმნეს ასეთები  

 

 
 

Ⴅინაიდან ხელოვნურად გაკეთებული მთავრულები ვერ ასრულებდნენ თავის ძირითად ფუნქციას (პატარა 

ასოებთან ერთად მათი ხმარება იყო შეუძლებელი), გადაწყვითეს მათი ხმარება მხოლოდ სათაურებში პატა-

რა ასოების გარეშე (უკან დახევის შნო არ ეყოთ). Ⴛირითადი ტექსტი კი დარჩა უმთავრულო. 
 

 
 

Ⴀნუ, ამ გაუაზრებელი ექსპერიმენტების შედეგად დაინერგა უმთავრულო ტექსტების ხმარების წესი. Ⴀმავე 

დროს, დროთა განმავლობაში ხალხმა დაივიწყა ჭეშმარიტი ასოები იმდენად, რომ მე-3 — მე-4 თაობები ვე-

ღარც კი სცნობდნენ ამ ასოებს. Ⴃა რაც მთავარია, გაწყდა კავშირი წარსულთან, რადგან აღარავის შეეძლო 

ადრინდელი ტექსტების წაკითხვა. 
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:Ⴈყო ეს  

 

:Ⴃა მიიღეს ეს  

 

 

, ,Ⴀხლა კი დროა გავახილოთ თვალები და ვთქვათ  რომ ყველაფერი ზემოთ აღწერილი დაგვემართა ჩვენ  და 

.არა ლათინებს  ,Ⴓნდა ითქვას  რომ აქ აღწერილი არარსებული ლათინური ვარიანტი გაცილებით უფრო შელა-

მა , .ზებულია  ვიდრე არსებული ქართული ვარიანტი  

Ⴄს არის ზუსტად ის, რასაც სხვებს (არაბ-სპარს-თათარ-რუსებს) ვერ დავაბრალებთ. 
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Ⴑⴈⴒⴗⴅⴀ ⴂⴀⴔⴐⴈⴌⴃⴄⴁⴀ, ⴌⴀⴜⴄⴐⴈ ⴐⴙⴄⴁⴀ 

Ⴑიტყვა გაფრინდება, ნაწერი რჩება 

Ⴓⴉⴀⴉⴓⴌⴄⴇ ⴃⴀ ⴂⴀⴂⴈⴖⴄⴁⴄⴌ 

Ⴓკაკუნეთ და გაგიღებენ 

 

 

  

Ⴟⴀⴌⴑⴀⴖ ⴑⴞⴄⴓⴊⴘⴈ ⴟⴀⴌⴑⴀⴖⴈ ⴑⴓⴊⴈ 

Ⴟანსაღ სხეულში ჯანსაღი სული 

Ⴈⴙⴕⴀⴐⴄ ⴃⴈⴌⴟⴀⴃ 

Ⴈჩქარე დინჯად 

 



Ⴊათინური ხატოვანი სიტყვა-თქმანი 
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Ⴜⴅⴄⴇⴈ ⴞⴅⴐⴄⴒⴑ ⴕⴅⴀⴑ ⴀⴐⴀ ⴛⴀⴊⴈⴇ, ⴀⴐⴀⴋⴄⴃ ⴞⴘⴈⴐⴈ 

ⴃⴀⴚⴄⴋⴈⴇ 

Ⴜვეთი ხვრეტს ქვას არა ძალით, არამედ ხშირი 

დაცემით 

Ⴍვიდიუსის სიტყვები. 

Ⴎუბლიუს Ⴍვიდიუს Ⴌაზონი (ძვ. წ. 43 წ. – ახ წ. 17 წ.), 

დიდი რომაელი პოეტი 

Ⴞⴄⴊⴍⴅⴌⴄⴁⴀ ⴋⴀⴐⴀⴃⴈⴓⴊⴈⴀ, ⴑⴈⴚⴍⴚⴞⴊⴄ ⴞⴀⴌⴋⴍⴉⴊⴄ 

Ⴞელოვნება მარადიულია, სიცოცხლე 

ხანმოკლე 

Ⴠიპოკრატეს სიტყვები. 

Ⴠიპოკრატე (ძვ წ. 460 - 377 წწ.), სახელგანთქმული 

ძველბერძენი ექიმი და მკურნალი. 

 

  

Ⴅⴀⴆⴐⴍⴅⴌⴄⴁ, ⴋⴀⴘⴀⴑⴀⴃⴀⴋⴄ ⴅⴀⴐⴑⴄⴁⴍⴁ 

Ⴅაზროვნებ, მაშასადამე ვარსებობ 

Ⴃეკარტის სიტყვები. 

Ⴐენე Ⴃეკარტი (1596 – 1650), ფრანგი ფილოსოფოსი, 

მათემატიკოსი, ფიზიოლოგი. 

Ⴂⴀⴅⴀⴉⴄⴇⴄ ⴐⴀⴚ ⴘⴄⴅⴛⴄⴊⴈ, ⴅⴈⴑⴀⴚ ⴘⴄⴓⴛⴊⴈⴀⴌ, 

ⴂⴀⴀⴉⴄⴇⴍⴑ ⴓⴉⴄⴇⴄⴑⴀⴃ 

Ⴂავაკეთე რაც შევძელი, ვისაც შეუძლიან, გააკეთოს 

უკეთესად 
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Ⴑⴀⴌⴀⴋ ⴅⴑⴓⴌⴇⴕⴀⴅ, ⴅⴈⴋⴄⴃⴍⴅⴌⴄⴁ 

Ⴑანამ ვსუნთქავ, ვიმედოვნებ 

Ⴇⴓ ⴂⴑⴓⴐⴑ ⴋⴘⴅⴈⴃⴍⴁⴀ, ⴄⴋⴆⴀⴃⴄ ⴍⴋⴈⴑⴇⴅⴈⴑ 

Ⴇუ გსურს მშვიდობა, ემზადე ომისთვის 

 

  

Ⴚⴍⴒⴀ, ⴋⴀⴂⴐⴀⴋ ⴁⴄⴅⴐⴈ 

Ⴚოტა, მაგრამ ბევრი 

Ⴐⴍⴚⴀ ⴅⴀⴑⴜⴀⴅⴊⴈⴇ, ⴙⴅⴄⴌⴚ ⴅⴑⴜⴀⴅⴊⴍⴁⴇ 

Ⴐოცა ვასწავლით, ჩვენც ვსწავლობთ 

 



Ⴊათინური ხატოვანი სიტყვა-თქმანი 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 123
 

 

 

 

 

 

  

Ⴋⴈⴅⴄⴊ, ⴅⴌⴀⴞⴄ, ⴂⴀⴅⴈⴋⴀⴐⴟⴅⴄ 

Ⴋიველ, ვნახე, გავიმარჯვე 

Ⴀმ სიტყვებით Ⴢულიუს Ⴉეისარმა Ⴐომში გაგზავნილ 

წერილში აცნობა გამარჯვება Ⴁოსფორის სამეფოს მეფე 

Ⴔარნაკზე, ძვ. წ. 47 წ. 

Ⴘⴄⴈⴚⴀⴌⴈ ⴇⴀⴅⴈ ⴘⴄⴌⴈ 

Ⴘეიცანი თავი შენი 

Ⴜარწერა Ⴀპოლონის ტაძრის კედელზე Ⴃელფოში, სადაც 

იმყოფებოდა Ⴃელფოს ორაკული 

 

  

Ⴂⴄⴋⴍⴅⴌⴄⴁⴀⴆⴄ ⴀⴐ ⴃⴀⴅⴍⴁⴄⴌ 

Ⴂემოვნებაზე არ დავობენ 

Ⴎლინიუს უმცროსის სიტყვები. 

Ⴂაიუს Ⴎლინიუს Ⴚეცილიუს Ⴑეკუნდუს (62–113 წწ.), 

რომაელი პოლიტიკური მოღვაწე, მწერალი. 

Ⴊⴍⴋⴈ ⴈⴚⴌⴍⴁⴀ ⴁⴐⴝⴗⴀⴊⴄⴁⴈⴇ 

Ⴊომი იცნობა ბრჭყალებით 

 



Ⴊⴀⴇⴈⴌⴓⴐⴈ ⴞⴀⴒⴍⴅⴀⴌⴈ ⴑⴈⴒⴗⴅⴀ-ⴇⴕⴋⴀⴌⴈ 
 

124 .Ⴇⴀⴋⴀⴆ Ⴋⴝⴄⴃⴊⴈⴛⴄ  Ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴋⴐⴀⴅⴀⴊⴔⴄⴐⴍⴅⴌⴄⴁⴀ
 

 

 

 

 

 

  

Ⴋⴍⴛⴖⴅⴀⴐⴇⴋⴍⴛⴖⴅⴀⴐⴈ 

Ⴋოძღვართმოძღვარი 

Ⴃⴈⴃⴄⴁⴈⴇ ⴋⴍⴑⴈⴊⴈ ⴃⴄⴃⴀ 

Ⴃიდებით მოსილი დედა 

 

  

Ⴋⴄⴃⴈⴚⴈⴌⴀ ⴉⴓⴐⴌⴀⴅⴑ ⴑⴞⴄⴓⴊⴑ, 

ⴔⴍⴊⴍⴑⴍⴔⴈⴀ – ⴑⴓⴊⴑ 

Ⴋედიცინა კურნავს სხეულს, 

ფოლოსოფია – სულს 

Ⴃⴈⴃⴄⴁⴓⴊⴈ ⴜⴈⴌⴀⴎⴐⴄⴁⴈ 

Ⴃიდებული წინაპრები 

 



Ⴊათინური ხატოვანი სიტყვა-თქმანი 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 125
 

 

 

 

 

 

  

Ⴜⴋⴈⴃⴀⴇⴀ ⴜⴋⴈⴃⴀ 

Ⴜმიდათა წმიდა 

Ⴀⴅⴈ ⴂⴓⴊⴈ, ⴀⴅⴈ ⴆⴌⴄ 

Ⴀვი გული, ავი ზნე 

 

  

Ⴚⴓⴃⴈ ⴕⴀⴇⴀⴋⴈ, ⴚⴓⴃⴈ ⴉⴅⴄⴐⴚⴞⴈ 

Ⴚუდი ქათამი, ცუდი კვერცხი 

Ⴋⴂⴊⴍⴅⴈⴀⴐⴄ ⴃⴄⴃⴀ 

Ⴋგლოვიარე დედა 
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Ⴇⴅⴀⴊⴌⴀⴇⴊⴈⴅⴈ ⴀⴐ ⴑⴀⴝⴈⴐⴍⴄⴁⴑ ⴋⴒⴉⴈⴚⴄⴁⴀⴑ 

Ⴇვალნათლივი არ საჭიროებს მტკიცებას 

Ⴂⴀⴌⴃⴈⴃⴄⴁⴈⴑ ⴋⴀⴌⴈⴀ 

Ⴂანდიდების მანია 

 

  

Ⴑⴈⴁⴄⴐⴈⴑⴄⴓⴊⴈ ⴋⴈⴞⴐⴜⴌⴈⴊⴄⴁⴀ 

Ⴑიბერისეული მიხრწნილება 

Ⴖⴍⴐⴇⴀ ⴜⴈⴌ ⴃⴀⴗⴐⴈⴊⴈ ⴋⴀⴐⴂⴀⴊⴈⴒⴄⴁⴈ 

Ⴖორთა წინ დაყრილი მარგალიტები 

 



Ⴊათინური ხატოვანი სიტყვა-თქმანი 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 127
 

 

 

Ⴎⴈⴐⴘⴈ ⴇⴀⴔⴊⴈ, ⴖⴅⴀⴐⴛⴊⴈ ⴂⴓⴊⴘⴈ, 

ⴑⴈⴚⴐⴓⴄ ⴑⴀⴕⴋⴄⴘⴈ 

Ⴎირში თაფლი, ღვარძლი გულში, 

სიცრუე საქმეში 
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2017 წლის 25 მარტი. 

Ⴑაქართველოს Ⴑამოციქულო Ⴄკლესიის Ⴃღესასწაული 

 

 

       

2017 წლის 16 აპრილი. 

Ⴀღდგომა 



Ⴑაქართველოს Ⴃღესასწაულები 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 129
 

 

 

 

 

       

2017 წლის 16 აპრილი. 

Ⴀღდგომა 

 

       

2017 წლის 16 აპრილი. 

Ⴀღდგომა 
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2017 წლის 16 აპრილი. 

Ⴀღდგომა 

 

 

2017 წლის 16 აპრილი. 

Ⴀღდგომა 

 



Ⴑაქართველოს Ⴃღესასწაულები 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 131
 

 

 

 

2017 წლის 14 აპრილი. 

Ⴕართული Ⴄნის და Ⴃამწერლობის Ⴃღესასწაული 

 

 

      

2017 წლის 14 აპრილი. 

Ⴕართული Ⴄნის და Ⴃამწერლობის Ⴃღესასწაული 
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2017 წლის 26 მაისი. 

Ⴑაქართველოს Ⴑახელმწიფოებრიობის Ⴃღესასწაული 

 

 

 

 

      

2017 წლის 19 აგვისტო. 

Ⴕართული Ⴄროვნული Ⴜელთაღრიცხვის Ⴃღესასწაკლი 

 



Ⴑაქართველოს Ⴃღესასწაულები 
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2017 წლის 25 დეკემბერი. 

Ⴘობა 

 

 

2017 წლის 25 დეკემბერი. 

Ⴘობა 
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2018 წლის 1 იანვარი. 

Ⴀხალი Ⴜელი 

 

 

 

 



Ⴕართული დამწერლობის ემბლემა 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 139
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Ⴕართული დამწერლობის ემბლემა 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 141
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«Ⴑაზედაო» — 1. ქსელში გასავლები ძაფი; საქსოვრის გასავლები [Ⴑაბა]; 2. სარბიკი, ქსელში 

გასატარები ან ზედშექსოვილი ნასთი სიგანეზედ [Ⴌ. Ⴙუბ.]; 3. ქსელში გასატარებელი ძაფი, — 

სასხამი [Ⴀრნ. Ⴙიქ.]. 

«Ⴑაზენაო» [ႠႬტ. Ⴉათ.]! Ⴄს ტერმინი არსებობდა მე-18 საუკუნეში (შეიძლება უფრო ადრეც). 

Ⴑაწყისი ასო — დიდი ზომის, ზოგჯერ მხატვრულად გაფორმებულ მთავრული ასო, რომელსაც 

სწერენ ტექსტის თავის, ნაწილის ან აბზაცის დასაწყისში. Ⴕართული „საწყისი ასო“ არის 

ლათინული „ინიციალის“ შესატყვისი (initialis — საწყისი; littera initialis — საწყისი ასო). 

Ⴘეიძლება ორივე ტერმინის თანაბრად გამოყენება. «Ⴑაწყისი ასო» უფრო ზუსტია. «Ⴑაზენაო» 

ისტ. სახელწ. 

 

Ⴑამღვთო და Ⴑამღვდელო Ⴑახარება აწ ახალი და პირველი 

დაბეჭდილი ქართულ ენაზედა. — Ⴒფილისი, 1709. 
 

               
 

                      
 

         
 

        
 



Ⴑაწყისი ასოები 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 143
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Ⴁიბლია: Ⴛველი და Ⴀხალი Ⴀღთქმა. 

Ⴁაქარ Ⴁატონიშვილის გამოცემა. — Ⴋოსკოვი, 1743. 
 

Ⴛველი და Ⴀხალი Ⴀღთქმის წიგნთა კრებული. Ⴕართული თარგმანების პირველი სრული ბეჭდური 

გამოცემა. Ⴂანახორციელა Ⴁაქარ Ⴁატონიშვილმა (Ⴅახტანგ Ⴋეექვსის ძემ) 1743 წელს ქ. Ⴋოსკოვში. 

Ⴓკლებლივ შეიცავს Ⴛველი Ⴀღთქმის ყველა წიგნს (კანონიკურს და არაკანონიკურს), აგრეთვე 

აპოკრიფულ და Ⴀხალი Ⴀღთქმის მხოლოდ კანონიკურ წიგნებს. 

 

           
 

           
 

                
 

                 
 

                
 

                



Ⴑაწყისი ასოები 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 145
 

      
 

          
 

 

Ⴃავითნი. Ⴕუთაისი, 1807 
 

                

           

 

 

Ⴂამოკრებილ სადღესასწაულო. Ⴜესი (Ⴈმერეთი), 1811. 
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Ⴒრიოდიონი. Ⴆატიკი. 

Ⴒფილისი, 1868. 
 

                          
 

                          
 

                            

 

 

  

Ⴑაწყისი ასოები. 2016 წ. 

Ⴘექმნილია Ⴂრიგოლ Ⴒატიშვილის ქართული ჩუქურთმების 

(1894 და 1900 წწ) გამოყენებით. 
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Ⴕართული წარმართული კალენდარი 
 

Ⴛვ. წ. 540 წ. შეიქმნა ქართული ანბანური დამწერლობა და ქართული წარმართული კალენდარი, 

რომლის თანახმადაც წელიწადში იყო 30-30 დღიანი 12 თვე. Ⴇვეებს ჰქონდათ თავიანთი ძველი 

ქართული სახელწოდებები. Ⴋე-12 თვის ბოლოს მოდიოდა 5 (ნაკიან წელიწადში კი 6) დამატებითი 

დღე. 

Ⴛვ. წ. 284 წელს Ⴔარნავაზის მიერ შემოღებულ იქნა მზის უძრავი წელიწადის სრულიად სახელ-

მწიფო ერთიანი კალენდარი და ეროვნული ქართული წელთაღრიცხვა (შეიქმნა კი კალენდარი ძვ. 

წ. 540 წელს). 

Ⴕართული ეროვნული წელთაღრიცხვის სისტემის ამოსავალი წერტილია Ⴈბერიის სამეფოში Ⴔარ-

ნავაზ მეფის მიერ სრულიად სახელმწიფო ქართული დამწერლობის შემოღების თარიღი — ძვ. წ. 

284 წ. 

Ⴀხ.წ. 325 წელს ჩატარდა Ⴌიკეის საეკლესიო კრება, რომელმაც პასქალური დღესასწაულის გა-

მოსათვლე-ლად მიიღო 532 წლიანი „Ⴃიდი Ⴈნდიქტიონი”. Ⴀმ ციკლის მე-10 მოქცევის 5320 წელი 

საფუძვლად დაედო სხვადასხვა ქრისტიანული ერის წელთაღრიცხვას, მათ შორის ქართულს. Ⴕარ-

თული ეროვნული წელთაღრიცხვის დასაბამი (ძვ. წ. 284 წ.) საფუძვლად დაედო ქართულ ქრისტია-

ნულ წელთაღრიცხვასაც: 5320 წ. + 284 წ. = 5604 წ. ქართულ Ⴃასაბამიდან, ანუ Ⴕრისტეშობის წე-

ლი. 
 

Ⴜელიწადის თვეები 

(ფრჩხილებში მოცემულია ნაკიანი წელიწადის რიცხვები) 

   I Ⴀხალწლისა 19.VIII — 17.IX. 

II Ⴑთვლისა 18.IX — 17.X. 

II Ⴒირისკინი 18.X —16.XI. 

IV Ⴒირისსდენი 17.XI — 16.XII. 

V Ⴀპანი (Ⴀპნისი) 17.XII — 15.I. 

VI Ⴑარწყუნისი (სურწყუნისი) 16.I — 14.II. 

VII Ⴋირკანი 15.II — 16.III.(15.III) 

VIII Ⴈგრიკა 17.III.(16.III) — 15.IV.(14.IV) 

IX Ⴅარდობისა 16.IV.(15IV) — 15.V.(14.V) 

X Ⴋარიალისა 16.V.(15.V) — 14.VI.(13.VI) 

XI Ⴇიბისა 15.VI.(14.VI) — 14.VII.(13.VII) 

XII Ⴕველთობისა 15.VII.(14.VII) — 13.VIII.(12.VIII) 

 Ⴃამატებითი დღეები 14.VIII.(13.VIII) — 18.VIII 
 

 

2017 წლის გაერთიანებული კალენდარი 
 

Ⴕვემოთ წარმოდგენილ კალენდარში გაერთიანებულია: 

1. Ⴑაერთაშორისო კალენდარი (2017 წელი Ⴀხალი წელთაღრიცხვით); 

2. Ⴕართული ეროვნული კალენდარი (2301/2 წლები Ⴈბერიული წელთაღრიცხვით); 

3. Ⴕართული ქრისტიანული კალენდარი (7621/2 წლები ქართული Ⴃასაბამის წელთაღრიცხვით). 
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Ⴂაერთიანებული კალენდარი 2017 (2301/2; 7621/2) 
 

Ⴈანვარი 

Ⴀპნისი –––– Ⴑარწყუნისი 

 

Ⴇებერვალი 

Ⴑარწყუნისი –––– Ⴋირკანი 

 

Ⴋარტი 

Ⴋირკანი –––– Ⴈგრიკა 

 

Ⴀპრილი 

Ⴈგრიკა –––– Ⴅარდობისა 

 

Ⴋაისი 

Ⴅარდობისა –––– Ⴋარიალისა 

 

Ⴈვნისი 

Ⴋარიალისა –––– Ⴇიბისა 

 

Ⴈვლისი 

Ⴇიბისა –––– Ⴕველთობისა 

Ⴀგვისტო 

Ⴕველთობისა –––– Ⴃამ....  დღ....  –––– Ⴀხალწლისა 

Ⴑექტემბერი 

Ⴀხალწლისა –––– Ⴑთვლისა 

 

Ⴍქტომბერი 

Ⴑთვლისა –––– Ⴒირისკინი 

 

Ⴌოემბერი 

Ⴒირისკინი –––– Ⴒირისდენი 

 

Ⴃეკემბერი 

Ⴒირისდენი –––– Ⴀპნისი 
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Ⴕართული ასოების სახეობები და მათი ხმარების წესები 
 

Ⴇამაზ Ⴋჭედლიძე.  Ⴀსოების მრავალფეროვნება 159
 

 
 

 
 

Ⴕართული ასოების სახეობები 
 

Ⴀსომთავრულები:  ႠႡႢႣႤႥႦჁႧႨႩႪႫႬჂႭႮႯႰႱႲჃႳႴႵႶႷႸႹႺႻႼႽႾჄႿჀჅ 

Ⴌუსხური ასოები:  ⴀⴁⴂⴃⴄⴅⴆⴡⴇⴈⴉⴊⴋⴌⴢⴍⴎⴏⴐⴑⴒⴣⴓⴔⴕⴖⴗⴘⴙⴚⴛⴜⴝⴞⴤⴟⴠⴥ 

Ⴋხედრული ასოები:  აბგდევზჱთიკლმნჲოპჟრსტჳუფქღყშჩცძწჭხჴჯჰჵ 

 

Ⴀსოების ხმარების წესები 
 

1. Ⴍრთოგრაფიული დანიშნულებით — ახალი წინადადების 

,პირველი სიტყვის პირველი ასო  და აგრეთვე პირადი და 

საკუთარი სახელების პირველი ასო 
 

Ⴃემონსტრაციის დარბევა Ⴇბილისში 
 

Ⴀმბობენ,  რომ ეს გაზი გამოგონილია Ⴈნგლისში.  Ⴄვროპა ამ-

ჯობინებს Ⴘექსპირს დედანში ან Ⴋაჩაბლის და Ⴎასტერნაკის 

თარგმანში.  
 

Ⴃⴄⴋⴍⴌⴑⴒⴐⴀⴚⴈⴈⴑ ⴃⴀⴐⴁⴄⴅⴀ Ⴇⴁⴈⴊⴈⴑⴘⴈ 
 

, .Ⴀⴋⴁⴍⴁⴄⴌ  ⴐⴍⴋ ⴄⴑ ⴂⴀⴆⴈ ⴂⴀⴋⴍⴂⴍⴌⴈⴊⴈⴀ Ⴈⴌⴂⴊⴈⴑⴘⴈ  Ⴄⴅⴐⴍⴎⴀ 

ⴀⴋⴟⴍⴁⴈⴌⴄⴁⴑ Ⴘⴄⴕⴑⴎⴈⴐⴑ ⴃⴄⴃⴀⴌⴘⴈ ⴀⴌ Ⴋⴀⴙⴀⴁⴊⴈⴑ ⴃⴀ Ⴎⴀⴑⴒⴄⴐⴌⴀ-

.ⴉⴈⴑ ⴇⴀⴐⴂⴋⴀⴌⴘⴈ  
 

 

2. Ⴑათაურები და ცალკეული სიტყვები ტექსტში მათი 

გამახვილების მიზნით 
 

ႣႤႫႭႬႱႲႰႠႺႨႨႱ  ႣႠႰႡႤႥႠ  ႧႡႨႪႨႱႸႨ 
 

Ⴀმბობენ,  რომ ეს გაზი გამოგონილია Ⴈნგლისში.  Ⴄვროპა ამ-

ჯობინებს Ⴘექსპირს დედანში ან ႫႠႹႠႡႪႨႱ და ႮႠႱႲႤႰႬႠႩႨႱ 

თარგმანში.  
 

ႣႤႫႭႬႱႲႰႠႺႨႨႱ  ႣႠႰႡႤႥႠ  ႧႡႨႪႨႱႸႨ 
 

, .Ⴀⴋⴁⴍⴁⴄⴌ  ⴐⴍⴋ ⴄⴑ ⴂⴀⴆⴈ ⴂⴀⴋⴍⴂⴍⴌⴈⴊⴈⴀ Ⴈⴌⴂⴊⴈⴑⴘⴈ  Ⴄⴅⴐⴍⴎⴀ 

ⴀⴋⴟⴍⴁⴈⴌⴄⴁⴑ Ⴘⴄⴕⴑⴎⴈⴐⴑ ⴃⴄⴃⴀⴌⴘⴈ ⴀⴌ  ႫႠႹႠႡႪႨႱ  ⴃⴀ ႮႠႱႲႤႰႬႠႩႨႱ  

ⴇⴀⴐⴂⴋⴀⴌ .ⴘⴈ  
 

 

3. Ⴀბრევიატურები 
 

 

ႬႠႲႭ-ს ქვეყნებს ესაჭიროება სხვაგვარი დასავლური გამოც-

დილება.  
 
 

ႬႠႲႭ-ⴑ ⴕⴅⴄⴗⴌⴄⴁⴑ ⴄⴑⴀⴝⴈⴐⴍⴄⴁⴀ ⴑⴞⴅⴀⴂⴅⴀⴐⴈ ⴃⴀⴑⴀⴅⴊⴓⴐⴈ ⴂⴀ-

ⴋⴍⴚⴃⴈⴊⴄ .ⴁⴀ  
 

 



Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴑⴀⴞⴄⴍⴁⴄⴁⴈ ⴃⴀ ⴋⴀⴇⴈ ⴞⴋⴀⴐⴄⴁⴈⴑ ⴜⴄⴑⴄⴁⴈ 
 

160 .Ⴇⴀⴋⴀⴆ Ⴋⴝⴄⴃⴊⴈⴛⴄ  Ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴋⴐⴀⴅⴀⴊⴔⴄⴐⴍⴅⴌⴄⴁⴀ
 

 

4. Ⴋხედრულასოებიან ტექსტში ნუსხური ასოებით შეიძლება 

აიკრიფოს ცალკეული სიტყვები მათი  

გამახვილების მიზნით 
 

 

Ⴀმბობენ,  რომ ეს გაზი გამოგონილია Ⴈნგლისში.  Ⴄვროპა ამ-

ჯობინებს Ⴘⴄⴕⴑⴎⴈⴐⴑ დედანში ან Ⴋⴀⴙⴀⴁⴊⴈⴑ და Ⴎⴀⴑⴒⴄⴐⴌⴀⴉⴈⴑ 

თარგმანში.  
 

 

5. Ⴌუსხურასოებიან ტექსტში მხედრული ასოებით შეიძლება 

აიკრიფოს ცალკეული სიტყვები მათი 

გამახვილების მიზნით 
 

 

, .Ⴀⴋⴁⴍⴁⴄⴌ  ⴐⴍⴋ ⴄⴑ ⴂⴀⴆⴈ ⴂⴀⴋⴍⴂⴍⴌⴈⴊⴈⴀ Ⴈⴌⴂⴊⴈⴑⴘⴈ  Ⴄⴅⴐⴍⴎⴀ 

ⴀⴋⴟⴍⴁⴈⴌⴄⴁⴑ Ⴘექსპირს ⴃⴄⴃⴀⴌⴘⴈ ⴀⴌ Ⴋაჩაბლის ⴃⴀ Ⴎასტერნაკის  

ⴇⴀⴐⴂⴋⴀⴌ .ⴘⴈ  
 

 

 

 

 

 

 

 



Ⴕართული ასოების სახეობები და მათი ხმარების წესები 
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Ⴕართული ასოების სახეობები 
 

Ⴀსომთავრულები:  ႠႡႢႣႤႥႦჁႧႨႩႪႫႬჂႭႮႯႰႱႲჃႳႴႵႶႷႸႹႺႻႼႽႾჄႿჀჅ 

Ⴌუსხური ასოები:  ⴀⴁⴂⴃⴄⴅⴆⴡⴇⴈⴉⴊⴋⴌⴢⴍⴎⴏⴐⴑⴒⴣⴓⴔⴕⴖⴗⴘⴙⴚⴛⴜⴝⴞⴤⴟⴠⴥ 

Ⴋხედრული ასოები:  აბგდევზჱთიკლმნჲოპჟრსტჳუფქღყშჩცძწჭხჴჯჰჵ 

 

Ⴀსოების ხმარების წესები 
 

1. Ⴍრთოგრაფიული დანიშნულებით — ახალი წინადადების 

,პირველი სიტყვის პირველი ასო  და აგრეთვე პირადი და 

საკუთარი სახელების პირველი ასო 
 

Ⴃემონსტრაციის დარბევა Ⴇბილისში 
 

Ⴀმბობენ,  რომ ეს გაზი გამოგონილია Ⴈნგლისში.  Ⴄვროპა 

ამჯობინებს Ⴘექსპირს დედანში ან Ⴋაჩაბლის და Ⴎასტერ-

ნაკის თარგმანში.  
 

Ⴃⴄⴋⴍⴌⴑⴒⴐⴀⴚⴈⴈⴑ ⴃⴀⴐⴁⴄⴅⴀ Ⴇⴁⴈⴊⴈⴑⴘⴈ 
 

, .Ⴀⴋⴁⴍⴁⴄⴌ  ⴐⴍⴋ ⴄⴑ ⴂⴀⴆⴈ ⴂⴀⴋⴍⴂⴍⴌⴈⴊⴈⴀ Ⴈⴌⴂⴊⴈⴑⴘⴈ  Ⴄⴅⴐⴍ-

ⴎⴀ ⴀⴋⴟⴍⴁⴈⴌⴄⴁⴑ Ⴘⴄⴕⴑⴎⴈⴐⴑ ⴃⴄⴃⴀⴌⴘⴈ ⴀⴌ Ⴋⴀⴙⴀⴁⴊⴈⴑ ⴃⴀ Ⴎⴀⴑ-

ⴒⴄⴐⴌⴀ .ⴉⴈⴑ ⴇⴀⴐⴂⴋⴀⴌⴘⴈ  
 

 

2. Ⴑათაურები და ცალკეული სიტყვები ტექსტში მათი 

გამახვილების მიზნით 
 

ႣႤႫႭႬႱႲႰႠႺႨႨႱ  ႣႠႰႡႤႥႠ  ႧႡႨႪႨႱႸႨ 
 

Ⴀმბობენ,  რომ ეს გაზი გამოგონილია Ⴈნგლისში.  Ⴄვროპა 

ამჯობინებს Ⴘექსპირს დედანში ან ႫႠႹႠႡႪႨႱ და 

ႮႠႱႲႤႰႬႠႩႨႱ თარგმანში.  
 

ႣႤႫႭႬႱႲႰႠႺႨႨႱ  ႣႠႰႡႤႥႠ  ႧႡႨႪႨႱႸႨ 
 

, .Ⴀⴋⴁⴍⴁⴄⴌ  ⴐⴍⴋ ⴄⴑ ⴂⴀⴆⴈ ⴂⴀⴋⴍⴂⴍⴌⴈⴊⴈⴀ Ⴈⴌⴂⴊⴈⴑⴘⴈ  

Ⴄⴅⴐⴍⴎⴀ ⴀⴋⴟⴍⴁⴈⴌⴄⴁⴑ Ⴘⴄⴕⴑⴎⴈⴐⴑ ⴃⴄⴃⴀⴌⴘⴈ ⴀⴌ  ႫႠႹႠႡႪႨႱ  ⴃⴀ 

ႮႠႱႲႤႰႬႠႩႨႱ  ⴇⴀⴐⴂⴋⴀⴌ .ⴘⴈ  
 

 

3. Ⴀბრევიატურები 
 

 

ႬႠႲႭ-ს ქვეყნებს ესაჭიროება სხვაგვარი დასავლური გა-

მოცდილება.  
 
 

ႬႠႲႭ-ⴑ ⴕⴅⴄⴗⴌⴄⴁⴑ ⴄⴑⴀⴝⴈⴐⴍⴄⴁⴀ ⴑⴞⴅⴀⴂⴅⴀⴐⴈ ⴃⴀⴑⴀⴅⴊⴓⴐⴈ 

ⴂⴀⴋⴍⴚⴃⴈⴊⴄ .ⴁⴀ  
 

 



Ⴕⴀⴐⴇⴓⴊⴈ ⴀⴑⴍⴄⴁⴈⴑ ⴑⴀⴞⴄⴍⴁⴄⴁⴈ ⴃⴀ ⴋⴀⴇⴈ ⴞⴋⴀⴐⴄⴁⴈⴑ ⴜⴄⴑⴄⴁⴈ 
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4. Ⴋხედრულასოებიან ტექსტში ნუსხური ასოებით შეიძლება 

აიკრიფოს ცალკეული სიტყვები მათი  

გამახვილების მიზნით 
 

 

Ⴀმბობენ,  რომ ეს გაზი გამოგონილია Ⴈნგლისში.  Ⴄვროპა 

ამჯობინებს Ⴘⴄⴕⴑⴎⴈⴐⴑ დედანში ან Ⴋⴀⴙⴀⴁⴊⴈⴑ და Ⴎⴀⴑⴒⴄⴐ-

ⴌⴀⴉⴈⴑ თარგმანში.  
 

 

5. Ⴌუსხურასოებიან ტექსტში მხედრული ასოებით შეიძლება 

აიკრიფოს ცალკეული სიტყვები მათი 

გამახვილების მიზნით 
 

 

, .Ⴀⴋⴁⴍⴁⴄⴌ  ⴐⴍⴋ ⴄⴑ ⴂⴀⴆⴈ ⴂⴀⴋⴍⴂⴍⴌⴈⴊⴈⴀ Ⴈⴌⴂⴊⴈⴑⴘⴈ  Ⴄⴅⴐⴍ-

ⴎⴀ ⴀⴋⴟⴍⴁⴈⴌⴄⴁⴑ Ⴘექსპირს ⴃⴄⴃⴀⴌⴘⴈ ⴀⴌ Ⴋაჩაბლის ⴃⴀ Ⴎას-

ტერნაკის  ⴇⴀⴐⴂⴋⴀⴌ .ⴘⴈ  
 

 

 

 

 

 

 



Ⴕართული ტექსტის დაკაბადონების ვარიანტები 
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1. Ⴑათაური ასომთავრულ-მხედრული მუქი ასოებით.  

Ⴒექსტი ასომთავრულ-მხედრულით. 

Ⴑიტყვები „Ⴠეროდოტე“ და „Ⴔასიდი“ გამახვილებულია დახრილი ასოებით. 

 

Ⴈბერიისა და Ⴉოლხეთის წარმოშობა 

Ⴀმიერ-Ⴉავკასიის პოლიტიკური მდგომარეობა მეექვსე საუკუნეში,  აღწერილია 

ბერძენი ისტორიკოსის Ⴠეროდოტეს მიერ.  Ⴋეოტიდის ტბიდან ( ე.  ი.  Ⴀზოვის 

ზღვიდან)  კოლხების ქვეყნამდე და მდინარე Ⴔასიდამდე  ოცდაათი დღის 

გზაა.  Ⴉოლხეთიდან Ⴋიდიამდე უკვე შორს აღარ არის.  Ⴉოლხები ცხოვრობენ 

Ⴙრდილოეთის ზღვასთან ( ე.  ი.  Ⴘავ ზღვასთან) ,  რომელსაც მდინარე Ⴔასიდი 

ერთვის,  მათ ქვემოთ კი ცხოვრობენ სპარსები ვიდრე Ⴑამხრეთის ზღვამდე,  

რომელსაც Ⴜითელი ეწოდება ( ე.  ი.  Ⴑპარსეთის ყურე) .  Ⴄს ოთხი ხალხი ცხოვ-

რობს ზღვიდან ზღვამდეო,  გვიამბობს Ⴠეროდოტე.  
 

 

 

2. Ⴑათაური ასომთავრულ – .მცირე ასომთავრული მუქი ასოებით  

Ⴒექსტი ასომთავრულ- .მხედრულით  

Ⴑიტყვები „Ⴠეროდოტე“ და „Ⴔასიდი“ გამახვალებულის მიზნით 

აკრეფილია ასომთავრულ – .ცირე ასომთავრული ასოებით  

 

ႨႡႤႰႨႨႱႠ  ႣႠ  ႩႭႪႾႤႧႨႱ  ႼႠႰႫႭႸႭႡႠ 

Ⴀმიერ-Ⴉავკასიის პოლიტიკური მდგომარეობა მეექვსე საუკუნეში აღწერილია 

სახელგანთქმული ბერძენი ისტორიკოსის ჀႤႰႭႣႭႲႤႱ მიერ.  Ⴋეოტიდის ტბიდან 

(ე.  ი.  Ⴀზოვის ზღვიდან) კოლხების ქვეყნამდე და მდინარე ႴႠႱႨႣႠႫႣႤ ოცდაათი 

დღის გზაა.  Ⴉოლხეთიდან Ⴋიდიამდე უკვე შორს აღარ არის.  Ⴉოლხები ცხოვ-

რობენ Ⴙრდილოეთის ზღვასთან (ე.  ი.  Ⴘავ  ზღვასთან),  რომელსაც მდინარე 

Ⴔⴀⴑⴈⴃⴈ ერთვის,  მათ ქვემოთ კი ცხოვრობენ სპარსები ვიდრე Ⴑამხრეთის ზღვა-

მდე,  რომელსაც Ⴜითელი ეწოდება (ე. ი. Ⴑპარსეთის ყურე). Ⴄს ოთხი ხალხი 

ცხოვრობს ზღვი¬დან ზღვამდეო,  გვიამბობს ჀႤႰႭႣႭႲႤ.  
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3. Ⴑათაური ასომთავრულ – .მცირე ასომთავრული მუქი ასოებით  

Ⴒექსტი ასომთავრულ-მხედრუ .ლი ასოებით  

Ⴑიტყვები „Ⴠეროდოტე“ და „Ⴔასიდი“ გამახვალებულის მიზნით 

აკრეფილია ასომთავრულ – .ნუსხური ასოებით  

 

ႨႡႤႰႨႨႱႠ  ႣႠ  ႩႭႪႾႤႧႨႱ  ႼႠႰႫႭႸႭႡႠ 

Ⴀმიერ-Ⴉავკასიის პოლიტიკური მდგომარეობა მეექვსე საუკუნეში აღწერილია 

სახელგანთქმული ბერძენი ისტორიკოსის Ⴠⴄⴐⴍⴃⴍⴒⴄⴑ მიერ.  Ⴋეოტიდის ტბი-

დან (ე.  ი.  Ⴀზოვის ზღვიდან) კოლხების ქვეყნამდე და მდინარე Ⴔⴀⴑⴈⴃⴀⴋⴃⴄ ოც-

დაათი დღის გზაა.  Ⴉოლხეთიდან Ⴋიდიამდე უკვე შორს აღარ არის.  Ⴉოლხები 

ცხოვრობენ Ⴙრდილოეთის ზღვასთან (ე.  ი.  Ⴘავ  ზღვასთან),  რომელსაც მდინა-

რე Ⴔⴀⴑⴈⴃⴈ ერთვის,  მათ ქვემოთ კი ცხოვრობენ სპარსები ვიდრე Ⴑამხრეთის 

ზღვამდე,  რომელსაც Ⴜითელი ეწოდება (ე. ი. Ⴑპარსეთის ყურე). Ⴄს ოთხი ხალხი 

ცხოვრობს ზღვი¬დან ზღვამდეო,  გვიამბობს Ⴠⴄⴐⴍⴃⴍⴒⴄ.  
 

 

 

4. Ⴑათაური ასომთავრულ- .მცირე ასომთავრული მუქი ასოებით  

Ⴒექსტი ასომთავრულ-ნუსხუ .რი ასოებით  

Ⴑიტყვები „Ⴠეროდოტე“ და „Ⴔასიდი“ გამახვალებულის მიზნით 

აკრეფილია ასომთავრულ- .მხედრული ასოებით  

 

ႨႡႤႰႨႨႱႠ  ႣႠ  ႩႭႪႾႤႧႨႱ  ႼႠႰႫႭႸႭႡႠ 

Ⴀⴋⴈⴄⴐ-Ⴉⴀⴅⴉⴀⴑⴈⴈⴑ ⴎⴍⴊⴈⴒⴈⴉⴓⴐⴈ ⴋⴃⴂⴍⴋⴀⴐⴄⴍⴁⴀ ⴋⴄⴄⴕⴅⴑⴄ ⴑⴀⴓⴉⴓⴌⴄⴘⴈ,  ⴀⴖⴜⴄ-

ⴐⴈⴊⴈⴀ ⴁⴄⴐⴛⴄⴌⴈ ⴈⴑⴒⴍⴐⴈⴉⴍⴑⴈⴑ Ⴠეროდოტეს ⴋⴈⴄⴐ.  Ⴋⴄⴍⴒⴈⴃⴈⴑ ⴒⴁⴈⴃⴀⴌ (ⴄ. ⴈ. Ⴀⴆⴍ-

ⴅⴈⴑ ⴆⴖⴅⴈⴃⴀⴌ) ⴉⴍⴊⴞⴄⴁⴈⴑ ⴕⴅⴄⴗⴌⴀⴋⴃⴄ ⴃⴀ ⴋⴃⴈⴌⴀⴐⴄ Ⴔასიდამდე ⴍⴚⴃⴀⴀⴇⴈ ⴃⴖⴈⴑ 

ⴂⴆⴀⴀ.  Ⴉⴍⴊⴞⴄⴇⴈⴃⴀⴌ Ⴋⴈⴃⴈⴀⴋⴃⴄ ⴓⴉⴅⴄ ⴘⴍⴐⴑ ⴀⴖⴀⴐ ⴀⴐⴈⴑ.  Ⴉⴍⴊⴞⴄⴁⴈ ⴚⴞⴍⴅⴐⴍ-

ⴁⴄⴌ Ⴙⴐⴃⴈⴊⴍⴄⴇⴈⴑ ⴆⴖⴅⴀⴑⴇⴀⴌ (ⴄ. ⴈ. Ⴘⴀⴅ ⴆⴖⴅⴀⴑⴇⴀⴌ),  ⴐⴍⴋⴄⴊⴑⴀⴚ ⴋⴃⴈⴌⴀⴐⴄ Ⴔა-

სიდი ⴄⴐⴇⴅⴈⴑ,  ⴋⴀⴇ ⴕⴅⴄⴋⴍⴇ ⴉⴈ ⴚⴞⴍⴅⴐⴍⴁⴄⴌ ⴑⴎⴀⴐⴑⴄⴁⴈ ⴅⴈⴃⴐⴄ Ⴑⴀⴋⴞⴐⴄⴇⴈⴑ 

ⴆⴖⴅⴀⴋⴃⴄ,  ⴐⴍⴋⴄⴊⴑⴀⴚ Ⴜⴈⴇⴄⴊⴈ ⴄⴜⴍⴃⴄⴁⴀ (ⴄ. ⴈ. Ⴑⴎⴀⴐⴑⴄⴇⴈⴑ ⴗⴓⴐⴄ).  Ⴄⴑ ⴍⴇⴞⴈ 

ⴞⴀⴊⴞⴈ ⴚⴞⴍⴅⴐⴍⴁⴑ ⴆⴖⴅⴈⴃⴀⴌ ⴆⴖⴅⴀⴋⴃⴄⴍ,  ⴂⴅⴈⴀⴋⴁⴍⴁⴑ Ⴠეროდოტე.  
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